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Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerkldrung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

PIS Nr. 14198
vom - del 04.08.2022

Betreff: Zusitzliche Innenbeschattungen mit
Innenjalousien und Reparatur unterschiedlicher
Rollladen

CUP:
CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom
20.12.2016  betreffend die ,Abanderung des
Landesgesetzes vom 17. Oktober 1981, Nr. 28, des
Landesgesetzes vom 15. Mai 2013, Nr. 6 und des
Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss
der Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456
L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur
Regelung der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu
den Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen
Uber die 6ffentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 ig.F. (Kodex der
Vergaben): “"Attuazione delle direttive 2014/23/UE,
2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione dei
contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dellacqua, dell'energia, dei trasporti e dei servizi
postali, nonché per il riordino della disciplina vigente in

materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e
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Oggetto: Ombreggiamento interno aggiuntivo
con tende interne e riparazione di varie persiane

CUP:
Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente
normativa e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del
20.12.2016 concernente la “Modifica della legge
provinciale 17 ottobre 1981, n. 28, della legge
provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e dello statuto del
Centro di Sperimentazione agraria e forestale
Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4
maggio 2016, n. 9 "Disciplina del procedimento
amministrativo e del diritto d'accesso ai documenti
amministrativi”;

D.P.G.P.del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai
documenti amministrativi e del trattamento dei dati
personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli
appalti pubblici” e s.m.i.;

D.lgs.n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di
concessione, sugli appalti pubblici e sulle procedure
d'appalto degli enti erogatori nei settori dell’acqua,
dell’'energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché
per il riordino della disciplina vigente in materia di

contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture” e
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forniture” und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F.
(Abanderung des Vergabekodex): "Disposizioni
integrative e correttive al decreto legislativo 18.4.2016,
n.50%

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012,
Art. 15, Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015, Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);
G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015 Art.1, Absatz 501 (Benchmark
Konventionen Consip);

Finanzgesetz i.g.F.;

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AQV BZ;
nationale und europdische Gesetzgebung Uber
offentliche Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftrdgen
i.g.F.und den diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.
Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg
vom 03. September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im
Amtsblatt der Region Nr. 36 — Allg. Teil — vom 06.
September 2018 bezlglich ,Delegierung einzelner
Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete des
Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung PIS 14198 vom 02.08.2022 seitens
der Direktion, Gebdaudemanagement und Fuhrpark,
wird das Blro Arbeitsgruppe Auftragswesen und
Vertrage beauftragt, folgende Dienstleistung in die
Wege zu leiten: Zuséatzliche Innenbeschattungen mit
Innenjalousien und Reparatur unterschiedlicher
Rollldden

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde,
welche den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und
werden hier — gegebenenfalls auszugsweise -
wiedergegeben: einige Rollladen sind beschadigt
und/oder funktionieren nicht richtig

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation,
inklusive der vollstandigen Begriindung, ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfligbarkeit im Budgetentwurf fir das
Jahr 2022 ist gemaB obgenannter Autorisierung
gegeben.

Folgende Firmen wurden aufgefordert einen
Kostenvoranschlag abzugeben und diese wurden
eingehend gepruft:

D.lgs.n. 56 del 19 aprile 2017 e s.m.i. (correttivo codice
appalti): "Disposizioni integrative e correttive al
decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15,
co. 13, lettera d), come modificato con legge
208/2015, Art. 1, co. 502 e 503 (Consip);

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con
legge 208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni
Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni del’ANAC e ACP BZ;
Legislazione nazionale ed europea in materia di
forniture, servizi e lavori delle Pubbliche
Amministrazioni e relativi provvedimenti attuativi.
Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr.
36 del 06 settembre 2018 in merito a “Delega di
singoli funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad
un settore omogeneo del Centro di Sperimentazione
Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione PIS 14198 del 02.08.2022 da parte

della  Direzione, Gestione Edifici e Parco
Automobilistico, viene incaricato I'ufficio Gruppo di
lavoro  Acquisti e Contratti ad  awviare
il seguente servizio: ombreggiamento interno

aggiuntivo con tende interne e riparazione di varie
persiane

Predettarichiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquistoe pertanto vengono riportate qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica: alcune
tapparelle sono danneggiate e/o non funzionano
correttamente

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo
della giustificazione completa, & reperibile sotto il nr.
PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione
per I'anno finanziario 2022 é assicurata.

Alle seguenti ditte & stato richiesto un preventivo e
guesti sono stati esaminati approfonditamente:

HELLA Italien GmbH - Zone Wurzer 22 - 39055 Steinmannwald (Bz)
Ellecosta Rollladen OHG - Handwerkerzone Nr. 1 - 39030 Ehrenburg / Kiens (Bz)
Hell Thomas - Via Caldaro 12 - 39057 Eppan
Elmar's Raumdesign - J. Innerhoferstr. 7 - 39057 Eppan
Bertoldo Rosina s.r.l - Via di Mezzo ai Piani 8/e - 39100 Bolzano
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Der Zuschlag erfolgt an HELLA Italien GmbH aufgrund
des unten genannten Kriteriums:
Niedrigster Preis.

Die Firma Hell Thomas hat uns mitgeteilt, dass sie
derzeit ausgebucht ist.
Die Firmen Elmar's Raumdesign und Bertoldo Rosina
s.rl. haben keine Angebote in der geforderten
Zeitspanne abgegeben.

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten
aufgrund der durchgefiihrten Marktrecherche als
angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma HELLA Italien GmbH den Zuschlag zu den im
Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 3.951,58 inkl. MwSt. in
Héhe von 22 Prozent dem Budgetentwurf fiir das Jahr
2022 anzulasten;

Restbetrdge kdnnen auf das nachste Haushaltsjahr
Ubertragen werden.

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemaB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und
Art. 5 des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im
Hinblick auf das Verfahren nicht in einem, auch nur
potentiellen, Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Blrger gegen vorliegende MaBnahme,
innerhalb der vom Gesetz vorgesehenen Frist,
Einspruch beim zustandigen Organ des
Versuchszentrums Laimburg und innerhalb der
gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen  Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen lber
die TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art.
28 bis L.G. Nr. 17/93);

L'aggiudicazione avviene a favore di HELLA Italien
GmbH con il criterio di seguito elencato:
prezzo piu basso.

La ditta Hell Thomas ci ha comunicato che
attualmente sono al completo.

Le ditte Elmar's Raumdesign e Bertoldo Rosina s.r.l
non hanno presentato le loro offerte nei tempi
richiesti.

[ prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in
base alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare I'incarico alla ditta HELLA Italien GmbH
alle condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro
3.951,58 comprensivadiIVA con la percentuale di 22
sul bilancio di previsione per I'anno 2022;

Importi residui possono essere trasferiti all'anno
finanziario successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n.
17/93; art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una
situazione di conflitto di interessi, anche potenziale,
rispetto alla procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla
legge, all'organo competente del Centro di
Sperimentazione Laimburg, nonché nei termini previsti
anche alla Sezione Regionale del Tribunale
Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni
sulle misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE — IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione
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Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-FDRSCH76L08A952B
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 142e4b4
unterzeichnet am / sottoscritto il:  04.08.2022

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 04.08.2022 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 04.08.2022
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerkldrung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

PIS Nr. 14438
vom - del 04.08.2022

Betreff: Publikationsgebiihr fiir wissenschaftlichen
Artikel “Seasonal xylem sap acidification is governed
by tree phenology, temperature and elevation of
growing site”

CUP:

CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai 2013,
Nr. 6 und des Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss der
Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456";

LG. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung der
Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber die
offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 i.g.F. (Kodex der Vergaben):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione die contratti di concessione,
sugli appalti pubblici e sulle procedure d'appalto degli enti
erogatori nei settori dell’acqua, dell’energia, dei trasporti e dei
servizi postali, nonché per il riordino della disciplina vigente in
materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”
und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F. (Abdnderung des
Vergabekodex): “Disposizioni integrative e correttive al

Oggetto: Contributo per pubblicazione del paper
scientifico “Seasonal xylem sap acidification is
governed by tree phenology, temperature and
elevation of growing site”

CUP:

Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente normativa
e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la "Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.P.GPP. del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i,

D.gs. n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
"Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione die contratti di concessione,
sugli appalti pubblici e sulle procedure d'appalto degli enti
erogatori nei settori dell’acqua, dell’energia, die trasporti e
die servizi postali, nonché per il riordino della disciplina
vigente in materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi
e forniture” e D.gs. n. 56 del 19 aprile 2017 e sm.i.
(correttivo codice appalti): "Disposizioni integrative e
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decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012, Art. 15,
Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit Gesetz 208/2015,
Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);

G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit Gesetz
208/2015 Artl, Absatz 501 (Benchmark Konventionen
Consip);

Finanzgesetz i.g.F,;

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AOV BZ;
nationale und européische Gesetzgebung Uber o6ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.

Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg vom 03.
September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im Amtsblatt der
Region Nr. 36 — Allg. Teil —vom 06. September 2018 beziiglich
.Delegierung einzelner Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete
des Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung PIS 14438 vom 04.08.2022 seitens der
Direktion (Bibliothek) wird das Biro Arbeitsgruppe
Auftragswesen und Vertrage beauftragt,
folgende Dienstleistung in die Wege zu leiten:
Publikationsgebithr  fiir  wissenschaftlichen  Artikel
“Seasonal xylem sap acidification is governed by tree
phenology, temperature and elevation of growing site”.

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwdhnt und werden hier —
gegebenenfalls auszugsweise - wiedergegeben:
Publikationsgebiihr eines wissenschaftlichen Artikels im
Fachjournal "Plants” EISSN 2223-7747 (Pflanzenbiologie;
Autoren: Manuel Pramsohler, Edith Lichtenberger, Gilbert
Neuner).

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation, inklusive
der vollstandigen Begriindung, ist unter obgenannter PIS
Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verflugbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2022 ist gemaB obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend gepriift:

correttive al decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15, co. 13,
lettera d), come modificato con legge 208/2015, Art. 1, co.
502 e 503 (Consip);

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con legge
208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni dell’ANAC e ACP BZ;

Legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr. 36
del 06 settembre 2018 in merito a “Delega di singoli
funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad un settore
omogeneo del Centro di Sperimentazione Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione PIS 14438 del 04.08.2022 da parte della
Direzione (Biblioteca) viene incaricato l'ufficio Gruppo di
lavoro Acquisti e Contratti ad avviare il seguente servizio:

Contributo per pubblicazione del paper scientifico
"Seasonal xylem sap acidification is governed by tree
phenology, temperature and elevation of growing site”.

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e  pertanto vengono riportate  qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

Contributo per pubblicazione del paper scientifico nel
journal scientifico "Plants” EISSN 2223-7747 (Biologia
delle piante; Autori: Manuel Pramsohler, Edith
Lichtenberger, Gilbert Neuner).

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo della
giustificazione completa, € reperibile sotto il nr. PIS di cui
sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2022 é assicurata.

Alla seguente ditta & stato richiesto un preventivo e
questo € stato esaminato approfonditamente:

MDPI AG, St. Alban-Anlage 66, 4052 Basel, Switzerland

Der Zuschlag erfolgt an MDPI AG aufgrund des unten
genannten Kriteriums:

Andere Begriindung:

Plants ist eine internationale, ,peer-reviewed” Zeitschrift,
welche sich mit allen Aspekten der Pflanzenforschung
beschiftigt. Unsere Publikation befasst sich mit
saisonalen Anderungen im Xylemsaft von Apfelbidumen
und Koniferen. Diese Forschung findet daher eine ideale
Plattform in dieser Zeitschrift.

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

L'aggiudicazione avviene a favore di MDPI AG con il criterio
di seguito elencato:

Altra motivazione:

Plants é una rivista internazionale , peer-reviewed”, che
si occupa di tutti gli aspetti della ricerca in campo delle
piante. La nostra pubblicazione é incentrata sulle
variazioni stagionali del xylema di alberi di melo e di
conifere. Tale ricerca trova dunque in questa rivista una
piattaforma ideale.

I prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso
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verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in MDPI AG den Zuschlag zu den im
Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 1.378,60 inkl. MwSt. in Hohe
von 22 Prozent dem Budgetentwurf fir das Jahr 2022
anzulasten;

Restbetrage konnen auf das nachste
Ubertragen werden.

Haushaltsjahr

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemaB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und Art. 5
des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im Hinblick auf
das Verfahren nicht in einem, auch nur potentiellen,
Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Burger gegen vorliegende MaBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes  bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber die
TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis L.G.
Nr. 17/93);

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare l'incarico alla ditta/professionista MDPI AG
alle condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 1.378,60
comprensiva di IVA con la percentuale di 22 sul bilancio di
previsione per |'anno 2022;
Importi residui possono essere trasferiti all’anno finanziario
successivo.
il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n. 17/93;
art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una situazione di
conflitto di interessi, anche potenziale, rispetto alla
procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, all'organo
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE — IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-FDRSCH76L08A952B
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 142e4b4
unterzeichnet am / sottoscritto il:  04.08.2022

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 04.08.2022 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 04.08.2022
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerkldrung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

PIS Nr. 14445
vom - del 04.08.2022

Betreff: Verbrauchsmaterial fiir Laboranalysen

CUP:

CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai 2013,
Nr. 6 und des Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss der
Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456";

LG. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung der
Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber die
offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 i.g.F. (Kodex der Vergaben):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione die contratti di concessione,
sugli appalti pubblici e sulle procedure d'appalto degli enti
erogatori nei settori dell’acqua, dell’energia, dei trasporti e dei
servizi postali, nonché per il riordino della disciplina vigente in
materia di contratti pubbilici relativi a lavori, servizi e forniture”
und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F. (Abdnderung des
Vergabekodex): “Disposizioni integrative e correttive al
decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012, Art. 15,
Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit Gesetz 208/2015,
Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);

Oggetto: Consumabili per laboratori per analisi

CUP:

Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente normativa
e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la "Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.P.GPP. del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli appalti
pubblici” e sm.i,;

D.gs. n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione die contratti di concessione,
sugli appalti pubblici e sulle procedure d'appalto degli enti
erogatori nei settori dell’acqua, dell’energia, die trasporti e
die servizi postali, nonché per il riordino della disciplina
vigente in materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi
e forniture” e Dlgs. n. 56 del 19 aprile 2017 e sm.i.
(correttivo codice appalti): “Disposizioni integrative e
correttive al decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15, co. 13,
lettera d), come modificato con legge 208/2015, Art. 1, co.
502 e 503 (Consip);
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G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit Gesetz
208/2015 Artl, Absatz 501 (Benchmark Konventionen
Consip);

Finanzgesetz i.g.F,;

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AOV BZ;
nationale und européische Gesetzgebung Uber 6ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.

Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg vom 03.
September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im Amtsblatt der
Region Nr. 36 — Allg. Teil —vom 06. September 2018 beziiglich
.Delegierung einzelner Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete
des Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung PIS 14445 vom 03.08.2022 seitens des
Instituts Agrikulturchemie und Lebensmittelqualitdt wird das
Biro Arbeitsgruppe Auftragswesen und Vertrdge beauftragt,
folgenden Ankauf in die Wege zu leiten:
Verbrauchsmaterial fiir Laboranalysen

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und werden hier —
gegebenenfalls auszugsweise - wiedergegeben:

Bendtigt fiir die Durchfiihrung von Analysen

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation, inklusive
der vollstandigen Begrindung, ist unter obgenannter PIS
Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfugbarkeit im Budgetentwurf fur das Jahr
2022 ist gemaB obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend gepruft:

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con legge
208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni dell’ANAC e ACP BZ;

Legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr. 36
del 06 settembre 2018 in merito a “Delega di singoli
funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad un settore
omogeneo del Centro di Sperimentazione Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione PIS 14445 del 03.08.2022 da parte
dellTstituto di Chimica Agraria e Qualita Alimentare viene
incaricato I'ufficio Gruppo di lavoro Acquisti e Contratti ad
avviare il seguente acquisto:

Consumabili per laboratori per analisi

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e  pertanto vengono riportate  qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

Necessario per eseguire analisi

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo della
giustificazione completa, & reperibile sotto il nr. PIS di cui
sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2022 é assicurata.

Alla seguente ditta & stato richiesto un preventivo e
questo é stato esaminato approfonditamente:

Phenomenex, SRL., Via Serenari,15/D, 40013 Castelmaggiore, Italy

Der Zuschlag erfolgt an Phenomenex, SRL. aufgrund des
unten genannten Kriteriums:

Andere Begriindung:

Alleinvertrieb

Um die Ergebnisse mit bisherigen Analysen und mit
bisherigen Publikationen zu vergleichen, werden
dieselben Verbrauchsmaterialen (Sdulen, Liner) gekauft,
wie sie bereits bisher verwendet wurden.

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt
verfiigt
der Leiter des Fachbereichs

Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in Phenomenex, SRL. den Zuschlag zu
den im Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 4.088,54 inkl. MwSt. in Hohe
von 22 Prozent dem Budgetentwurf fir das Jahr 2022

L'aggiudicazione avviene a favore di Phenomenex, SRL. con
il criterio di seguito elencato:

Altra motivazione:

Distributore unico

Per poter confrontare i risultati ottenuti finora e poter
confrontare con pubblicazioni vengono acquistati gli
stessi consumabili (colonna analitica, liner) finora
utilizzati.

I prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di  aggiudicare lincarico alla  ditta/professionista
Phenomenex, SRL. alle condizioni riportate nel preventivo
agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 4.088,54
comprensiva di IVA con la percentuale di 22 sul bilancio di
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anzulasten;
Restbetrdge  kdnnen
Ubertragen werden.

auf das ndchste Haushaltsjahr

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemaB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und Art. 5
des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im Hinblick auf
das Verfahren nicht in einem, auch nur potentiellen,
Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Biirger gegen vorliegende MaBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustédndigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber die
TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis L.G.
Nr. 17/93);

previsione per I'anno 2022;
Importi residui possono essere trasferiti all’anno finanziario
successivo.
il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n. 17/93;
art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una situazione di
conflitto di interessi, anche potenziale, rispetto alla
procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, all'organo
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE — IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-FDRSCH76L08A952B
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 142e4b4
unterzeichnet am / sottoscritto il:  04.08.2022

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 04.08.2022 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 04.08.2022
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerkldrung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

PIS Nr. 14392
vom - del 04.08.2022

Betreff: Generaliiberpriifung, Instandsetzung und
Reinigung des Wintergartens

CUP:

CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai 2013,
Nr. 6 und des Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss der
Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456";

LG. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung der
Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber die
offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 i.g.F. (Kodex der Vergaben):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione die contratti di concessione,
sugli appalti pubblici e sulle procedure d'appalto degli enti
erogatori nei settori dell’acqua, dell’energia, dei trasporti e dei
servizi postali, nonché per il riordino della disciplina vigente in
materia di contratti pubbilici relativi a lavori, servizi e forniture”
und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F. (Abdnderung des
Vergabekodex): “Disposizioni integrative e correttive al
decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012, Art. 15,
Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit Gesetz 208/2015,
Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);

Oggetto: Ispezione generale, riparazione e pulizia
del giardino d'inverno

CUP:

Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente normativa
e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la "Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n.6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.P.GPP. del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli appalti
pubblici” e sm.i,;

D.gs. n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione die contratti di concessione,
sugli appalti pubblici e sulle procedure d'appalto degli enti
erogatori nei settori dell’acqua, dell’energia, die trasporti e
die servizi postali, nonché per il riordino della disciplina
vigente in materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi
e forniture” e Dlgs. n. 56 del 19 aprile 2017 e sm.i.
(correttivo codice appalti): “Disposizioni integrative e
correttive al decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15, co. 13,
lettera d), come modificato con legge 208/2015, Art. 1, co.
502 e 503 (Consip);
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G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit Gesetz
208/2015 Artl, Absatz 501 (Benchmark Konventionen
Consip);

Finanzgesetz i.g.F,;

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AOV BZ;
nationale und européische Gesetzgebung Uber 6ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.

Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg vom 03.
September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im Amtsblatt der
Region Nr. 36 — Allg. Teil —vom 06. September 2018 beziiglich
.Delegierung einzelner Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete
des Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung PIS 14392 vom 02.08.2022 seitens der
Direktion (Technische Dienste) wird das Biro Arbeitsgruppe
Auftragswesen und Vertrage beauftragt,
folgende Dienstleistung in die Wege zu leiten:
Generaliiberpriifung, Instandsetzung und Reinigung des
Wintergartens.

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwdhnt und werden hier —
gegebenenfalls auszugsweise - wiedergegeben:

Eine AuBenbeschattung ist beschdadigt und/oder
funktioniert nicht richtig und eine Wasserinfiltration bei
dem Dachfenster.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation, inklusive
der vollstandigen Begrindung, ist unter obgenannter PIS
Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfugbarkeit im Budgetentwurf fur das Jahr
2022 ist gemaB obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firmen wurden aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und diese wurden eingehend geprft:

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con legge
208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni dell’ANAC e ACP BZ;

Legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr. 36
del 06 settembre 2018 in merito a “Delega di singoli
funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad un settore
omogeneo del Centro di Sperimentazione Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione PIS 14392 del 02.08.2022 da parte della
Direzione (Servizi tecnici) viene incaricato |'ufficio Gruppo di
lavoro Acquisti e Contratti ad avviare il seguente servizio:

Ispezione generale, riparazione e pulizia del giardino
d'inverno.

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e  pertanto vengono riportate  qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

Una schermatura esterna é danneggiata e/o non
funzionante e infiltrazioni d'acqua dal lucernario.

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo della
giustificazione completa, & reperibile sotto il nr. PIS di cui
sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2022 é assicurata.

Alle seguenti ditte & stato richiesto un preventivo e
questi sono stati esaminati approfonditamente:

Euroinfisso srl - Via A. Nobel 7 - 39055 laives - info@euroinfisso.com
HELLA Italien GmbH - Zone Wurzer 22 - 39055 Steinmannwald - bozen@hella.info

Der Zuschlag erfolgt an Euroinfisso srl aufgrund des unten
genannten Kriteriums:

Andere Begriindung:

Siehe Begriindung im Anhang

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt
verfiigt

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in Euroinfisso srl den Zuschlag zu den
im Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 9.564,80 inkl. MwSt. in Hohe

L'aggiudicazione avviene a favore di Euroinfisso srl con il
criterio di seguito elencato:

prezzo piu basso:

Vedasi motivazione in allegato

I prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso
Il Responsabile del Settore

Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare l'incarico alla ditta/professionista Euroinfisso
srl alle condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 9.564,80
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von 22 Prozent dem Budgetentwurf fir das Jahr 2022
anzulasten;
Restbetrdge  kdnnen
Ubertragen werden.

auf das nachste Haushaltsjahr

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemaB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und Art. 5
des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im Hinblick auf
das Verfahren nicht in einem, auch nur potentiellen,
Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Burger gegen vorliegende MaBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustédndigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen uber die
TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis L.G.
Nr. 17/93);

comprensiva di IVA con la percentuale di 22 sul bilancio di
previsione per I'anno 2022;
Importi residui possono essere trasferiti all’anno finanziario
successivo.
il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n. 17/93;
art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una situazione di
conflitto di interessi, anche potenziale, rispetto alla
procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, all'organo
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE — IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-FDRSCH76L08A952B
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 142e4b4
unterzeichnet am / sottoscritto il:  04.08.2022

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 04.08.2022 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 04.08.2022
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerkldrung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

PIS Nr. 14377
vom - del 10.08.2022

Betreff: Telepass-Parkplatzgebiihren

CUP:
CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom
20.12.2016  betreffend die ,Abanderung des
Landesgesetzes vom 17. Oktober 1981, Nr. 28, des
Landesgesetzes vom 15. Mai 2013, Nr. 6 und des
Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss
der Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456
L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur
Regelung der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu
den Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen
Uber die 6ffentliche Auftragsvergabe” i.g.F.;

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 ig.F. (Kodex der
Vergaben): “"Attuazione delle direttive 2014/23/UE,
2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione dei
contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dellacqua, dell'energia, dei trasporti e dei servizi
postali, nonché per il riordino della disciplina vigente in

materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL (1}

Oggetto: Telepass - Spese parcheggio

CUP:
Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente
normativa e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del
20.12.2016 concernente la “Modifica della legge
provinciale 17 ottobre 1981, n. 28, della legge
provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e dello statuto del
Centro di Sperimentazione agraria e forestale
Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4
maggio 2016, n. 9 "Disciplina del procedimento
amministrativo e del diritto d'accesso ai documenti
amministrativi”;

D.P.G.P.del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai
documenti amministrativi e del trattamento dei dati
personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli
appalti pubblici” e s.m.i.;

D.lgs.n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di
concessione, sugli appalti pubblici e sulle procedure
d'appalto degli enti erogatori nei settori dell’acqua,
dell’'energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché
per il riordino della disciplina vigente in materia di

contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture” e
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forniture” und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F.
(Abanderung des Vergabekodex): "Disposizioni
integrative e correttive al decreto legislativo 18.4.2016,
n.50%

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012,
Art. 15, Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015, Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);
G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgeandert mit
Gesetz 208/2015 Art.1, Absatz 501 (Benchmark
Konventionen Consip);

Finanzgesetz i.g.F.;

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AQV BZ;
nationale und europdische Gesetzgebung Uber
offentliche Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftrdgen
i.g.F.und den diesbzgl. Durchflihrungsbestimmungen.
Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg
vom 03. September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im
Amtsblatt der Region Nr. 36 — Allg. Teil — vom 06.
September 2018 bezlglich ,Delegierung einzelner
Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete des
Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung PIS 14377 vom 18.07.2022 seitens
der Direktion, Gebaudemanagementund Fuhrpark, wird
das Biro Arbeitsgruppe Auftragswesen und Vertrage
beauftragt, folgende Dienstleistung in die Wege zu
leiten: Telepass-Parkplatzgebiihren

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde,
welche den Ankauf erforderlich machen, erwéhnt und
werden hier — gegebenenfalls auszugsweise -
wiedergegeben: Bezahlung der Parkplatzgebiihren
mit Telepass

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation,
inklusive der vollstandigen Begriindung, ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfligbarkeit im Budgetentwurf fiir das
Jahr 2022 ist gemaB obgenannter Autorisierung
gegeben.

Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und dieser wurde eingehend gepriift:

D.lgs.n. 56 del 19 aprile 2017 e s.m.i. (correttivo codice
appalti): "Disposizioni integrative e correttive al
decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15,
co. 13, lettera d), come modificato con legge
208/2015, Art. 1, co. 502 e 503 (Consip);

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con
legge 208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni
Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni del’ANAC e ACP BZ;
Legislazione nazionale ed europea in materia di
forniture, servizi e lavori delle Pubbliche
Amministrazioni e relativi provvedimenti attuativi.
Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr.
36 del 06 settembre 2018 in merito a "Delega di
singoli funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad
un settore omogeneo del Centro di Sperimentazione
Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione PIS 14377 del 18.07.2022 da parte
della  Direzione, Gestione Edificic e Parco
Automobilistico, viene incaricato I'ufficio Gruppo di
lavoro  Acquisti e Contratti ad  awviare
il seguente servizio: Telepass - Spese parcheggio

Predettarichiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquistoe pertanto vengono riportate qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:
Pagamento spese di parcheggio con Telepass

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo
della giustificazione completa, & reperibile sotto il nr.
PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione
per I'anno finanziario 2022 & assicurata.

Alla seguente ditta e stato richiesto un preventivo e
questo e stato esaminato approfonditamente:

Telepass Spa - Via A. Bergamini 50 - 00159 Roma

Der Zuschlag erfolgt an Telepass Spa aufgrund des
unten genannten Kriteriums:

Andere Begriindung:

Autobahnbetreiber, der die Parkgebiihren iiber das
Telepass-Gerit verwaltet

L'aggiudicazione avviene a favore di Telepass Spa

con il criterio di seguito elencato:

Altra motivazione: operatore autostradale che
gestisce i costi di parcheggio tramite il congegno
Telepass
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Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten
aufgrund der durchgefiihrten Marktrecherche als
angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma Telepass den Zuschlag zu den im Angebot
genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 499,99 inkl. MwsSt. in
Hbhe von 22 Prozent dem Budgetentwurf fiir das Jahr
2022 anzulasten;

Restbetrdge konnen auf das nachste Haushaltsjahr
Ubertragen werden.

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemaB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und
Art. 5 des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im
Hinblick auf das Verfahren nicht in einem, auch nur
potentiellen, Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Blrger gegen vorliegende MaBnahme,
innerhalb der vom Gesetz vorgesehenen Frist,
Einspruch beim zustandigen Organ des
Versuchszentrums Laimburg und innerhalb der
gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen  Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber
die TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art.
28 bis L.G. Nr. 17/93);

[ prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in
base alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare I'incarico alla ditta Telepass alle
condizioniriportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 499,99
comprensiva di IVA con la percentuale di 22 sul
bilancio di previsione per I'anno 2022;

Importi residui possono essere trasferiti all'anno
finanziario successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n.
17/93; art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una
situazione di conflitto di interessi, anche potenziale,
rispetto alla procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla
legge, all'organo competente del Centro di
Sperimentazione Laimburg, nonché nei termini previsti

anche alla Sezione Regionale del Tribunale
Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni
sulle misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-FDRSCH76L08A952B
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 142e4b4
unterzeichnet am / sottoscritto il: 10.08.2022

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 10.08.2022 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 10.08.2022
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerkldrung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

PIS Nr.14432
vom - del 10.08.2022

Betreff: Kurs zur
Flihrerscheins

Erlangung des Traktors

CUP: H33D22000220003
CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom
20.12.2016  betreffend die ,Abanderung des
Landesgesetzes vom 17. Oktober 1981, Nr. 28, des
Landesgesetzes vom 15. Mai 2013, Nr. 6 und des
Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss
der Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456
L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur
Regelung der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu
den Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen
Uber die 6ffentliche Auftragsvergabe” i.g.F.;

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 i.g.F. (Kodex der
Vergaben): “"Attuazione delle direttive 2014/23/UE,
2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione dei
contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell'acqua, dell'energia, dei trasporti e dei servizi
postali, nonché per il riordino della disciplina vigente in

materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL (1}

Oggetto: corso di ottenimento del patentino per
I'utilizzo del trattore agricolo

CUP: H33D22000220003
Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente
normativa e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del
20.12.2016 concernente la “Modifica della legge
provinciale 17 ottobre 1981, n. 28, della legge
provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e dello statuto del
Centro di Sperimentazione agraria e forestale
Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4
maggio 2016, n. 9 "Disciplina del procedimento
amministrativo e del diritto d'accesso ai documenti
amministrativi”;

D.P.G.P.del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai
documenti amministrativi e del trattamento dei dati
personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli
appalti pubblici” e s.m.i.;

D.lgs.n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di
concessione, sugli appalti pubblici e sulle procedure
d'appalto degli enti erogatori nei settori dell’acqua,
dell’'energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché
per il riordino della disciplina vigente in materia di

contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture” e
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forniture” und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F.
(Abanderung des Vergabekodex): “Disposizioni
integrative e correttive al decreto legislativo 18.4.2016,
n.50%

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012,
Art. 15, Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015, Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);
G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgeandert mit
Gesetz 208/2015 Art.1, Absatz 501 (Benchmark
Konventionen Consip);

Finanzgesetz i.g.F.;

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AQV BZ;
nationale und europdische Gesetzgebung Uber
offentliche Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftrdgen
i.g.F.und den diesbzgl. Durchflihrungsbestimmungen.
Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg
vom 03. September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im
Amtsblatt der Region Nr. 36 — Allg. Teil — vom 06.
September 2018 bezlglich ,Delegierung einzelner
Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete des
Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung PIS 14432 vom 05.08.2022 seitens
der Direktion, Personal, wird das Bliro Arbeitsgruppe
Auftragswesen und Vertrage beauftragt,
folgende Dienstleistung in die Wege zu leiten: Kurs zur
Erlangung des Traktors Fiihrerscheins

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde,
welche den Ankauf erforderlich machen, erwédhnt und
werden hier — gegebenenfalls auszugsweise -
wiedergegeben: fiir die Arbeitnehmer ist der Einsatz
des Traktorsfiir die Erledigung der Arbeitsaufgaben
unerlasslich. Teilnehmer:

Bajrami Florim

Bombara Frantisek

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation,
inklusive der vollstdndigen Begriindung, ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verflgbarkeit im Budgetentwurf fur das
Jahr 2022 ist gemaB obgenannter Autorisierung
gegeben.

Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und dieser wurde eingehend gepriift:

D.lgs. n. 56 del 19 aprile 2017 e s.m.i. (correttivo codice
appalti): "Disposizioni integrative e correttive al
decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15,
co. 13, lettera d), come modificato con legge
208/2015, Art. 1, co. 502 e 503 (Consip);

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con
legge 208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni
Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni del’ANAC e ACP BZ;
Legislazione nazionale ed europea in materia di
forniture, servizi e lavori delle Pubbliche
Amministrazioni e relativi provvedimenti attuativi.
Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr.
36 del 06 settembre 2018 in merito a “Delega di
singoli funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad
un settore omogeneo del Centro di Sperimentazione
Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione PIS 14432 del 05.08.2022 da parte
della Direzione, Risorse Umane, viene incaricato
I'ufficio Gruppo di lavoro Acquisti e Contratti ad
avviare il seguente servizio: corso di ottenimento del
patentino per I'utilizzo del trattore agricolo

Predettarichiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquistoe pertanto vengono riportate qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

per i dipendenti I'uso del trattore é indispensabile
per lo svolgimento delle mansioni lavorative.
Partecipanti al corso:

Bajrami Florim

Bombara Frantisek

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo
della giustificazione completa, & reperibile sotto il nr.
PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione
per I'anno finanziario 2022 é assicurata.

Alla seguente ditta e stato richiesto un preventivo e
questo e stato esaminato approfonditamente:

Siidtiroler Bauernbund, K.-M.-Gamper-Str. 5,1 - 39100 Bozen
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Der Zuschlag erfolgt an Siidtiroler Bauernbund
aufgrund des unten genannten Kriteriums:

Andere Begriindung: Diese Kurse werden von der
Provinz nicht angeboten. Die SE-Gruppe organisiert
derzeit keine solchen Kurse.

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten
aufgrund der durchgefiihrten Marktrecherche als
angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma Suidtiroler Bauernbund den Zuschlag zu
den im Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 152,00 inkl. 2,00 Euro
Steuermarke dem Budgetentwurf fiir das Jahr 2022
anzulasten;

Restbetrdge kdnnen auf das nachste Haushaltsjahr
Ubertragen werden.

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemaB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und
Art. 5 des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im
Hinblick auf das Verfahren nicht in einem, auch nur
potentiellen, Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Blrger gegen vorliegende MaBnahme,
innerhalb der vom Gesetz vorgesehenen Frist,
Einspruch beim zustandigen Organ des
Versuchszentrums Laimburg und innerhalb der
gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen  Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Gber
die TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art.
28 bis L.G. Nr. 17/93);

L'aggiudicazione avviene a favore di Siidtiroler
Bauernbund con il criterio di seguito elencato:

Altra motivazione: La Provincia non organizza tali
corsi. SE group non organizza questi corsi al
momento.

I prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in
base alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare l'incarico alla ditta Stidtiroler
Bauernbund alle condizioniriportate nel preventivo
agli attj;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 152,00
comprensiva di marca da bollo di Euro 2,00 sul
bilancio di previsione per I'anno 2022;

Importi residui possono essere trasferiti all'anno
finanziario successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n.
17/93; art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una
situazione di conflitto di interessi, anche potenziale,
rispetto alla procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla
legge, all'organo competente del Centro di
Sperimentazione Laimburg, nonché nei termini previsti

anche alla Sezione Regionale del Tribunale
Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni
sulle misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE — IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-FDRSCH76L08A952B
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 142e4b4
unterzeichnet am / sottoscritto il: 10.08.2022

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 10.08.2022 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 10.08.2022
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerkldrung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

PIS Nr. 14456
vom - del 10.08.2022

Betreff: Reagenzien fiir den Amine Acid Analyzer

CUP:
CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom
20.12.2016  betreffend die ,Abanderung des
Landesgesetzes vom 17. Oktober 1981, Nr. 28, des
Landesgesetzes vom 15. Mai 2013, Nr. 6 und des
Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss
der Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456
L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur
Regelung der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu
den Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen
Uber die 6ffentliche Auftragsvergabe” i.g.F.;

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 ig.F. (Kodex der
Vergaben): “"Attuazione delle direttive 2014/23/UE,
2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione dei
contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dellacqua, dell'energia, dei trasporti e dei servizi
postali, nonché per il riordino della disciplina vigente in

materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL (1}

Oggetto: Reagenti per il Amino Acid Analyzer

CUP:
Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente
normativa e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del
20.12.2016 concernente la “Modifica della legge
provinciale 17 ottobre 1981, n. 28, della legge
provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e dello statuto del
Centro di Sperimentazione agraria e forestale
Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4
maggio 2016, n. 9 "Disciplina del procedimento
amministrativo e del diritto d'accesso ai documenti
amministrativi”;

D.P.G.P.del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai
documenti amministrativi e del trattamento dei dati
personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli
appalti pubblici” e s.m.i.;

D.lgs.n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di
concessione, sugli appalti pubblici e sulle procedure
d'appalto degli enti erogatori nei settori dell’acqua,
dell’'energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché
per il riordino della disciplina vigente in materia di

contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture” e

; | PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE 1

PROVINZIA AUTONOMA DE BULSAN - SUDTIROL

/T "Bed/euss — yayazyT ‘wiepuapny eyoses :ajuatufenbip onuasonosAauydIazIalun [endip 9/89 ¢202°80°0T Z81ZA "LOY¥d



forniture” und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F.
(Abanderung des Vergabekodex): "Disposizioni
integrative e correttive al decreto legislativo 18.4.2016,
n.50%

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012,
Art. 15, Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015, Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);
G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015 Art.1, Absatz 501 (Benchmark
Konventionen Consip);

Finanzgesetz i.g.F.;

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AQV BZ;
nationale und europdische Gesetzgebung Uber
offentliche Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftrdgen
i.g.F.und den diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.
Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg
vom 03. September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im
Amtsblatt der Region Nr. 36 — Allg. Teil — vom 06.
September 2018 bezlglich ,Delegierung einzelner
Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete des
Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung PIS 14456 vom 09.08.2022 seitens

des Instituts far Agrikulturchemie und
Lebensmittelqualitdt, Labor  fir  Wein-  und
Getrénkeanalysen,  wird das Bilro Arbeitsgruppe
Auftragswesen und Vertrage beauftragt,

folgenden Ankauf in die Wege zu
leiten: Reagenzien fiir den Amine Acid Analyzer

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde,
welche den Ankauf erforderlich machen, erwéhnt und
werden hier — gegebenenfalls auszugsweise -
wiedergegeben: Um die Vergleichbarkeit der Daten
und um die Kontinuitit der verschiedenen Projekte
des Versuchszentrum garantieren zu koénnen
miissen die selben Reagenzien verwendet werden

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation,
inklusive der vollstdndigen Begriindung, ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfligbarkeit im Budgetentwurf fir das
Jahr 2022 ist gemaB obgenannter Autorisierung
gegeben.

Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und dieser wurde eingehend gepriift:

D.lgs.n. 56 del 19 aprile 2017 e s.m.i. (correttivo codice
appalti): "Disposizioni integrative e correttive al
decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15,
co. 13, lettera d), come modificato con legge
208/2015, Art. 1, co. 502 e 503 (Consip);

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con
legge 208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni
Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni del’ANAC e ACP BZ;
Legislazione nazionale ed europea in materia di
forniture, servizi e lavori delle Pubbliche
Amministrazioni e relativi provvedimenti attuativi.
Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr.
36 del 06 settembre 2018 in merito a “Delega di
singoli funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad
un settore omogeneo del Centro di Sperimentazione
Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione PIS 14456 del 09.08.2022 da parte
dell'Istituto di Chimica Agraria e Qualita Alimentare,
Laboratorio per Analisi Vino e Bevande, viene
incaricato I'ufficio Gruppo di lavoro Acquisti e
Contratti ad avviare il seguente acquisto: reagenti per
il Amino Acid Analyzer

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
I'acquistoe pertanto vengono riportate qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica: per
garantire la confrontabilita dei dati e garantire la
continuita dei vari progetti del Centri di
Sperimentazione é necessario l'uso degli stessi
reagenti

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo
della giustificazione completa, & reperibile sotto il nr.
PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione
per I'anno finanziario 2022 é assicurata.

Alla seguente ditta e stato richiesto un preventivo e
questo e stato esaminato approfonditamente:

Sykam GmbH, Gewerbering 15, D-86922 Eresing, Germany
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Der Zuschlag erfolgt an Sykam GmbH aufgrund des
unten genannten Kriteriums:

Andere Begriindung: um die Vergleichbarkeit der
Daten und um die Kontinuitdt der verschiedenen
Projekte des Versuchszentrum garantieren zu
kénnen miissen die selben Reagenzien verwendet
werden.

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten
aufgrund der durchgefiihrten Marktrecherche als
angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma Sykam GmbH den Zuschlag zu den im
Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Héhe von Euro 1.444,48 inkl. MwsSt. in
Héhe von 22 Prozent dem Budgetentwurf fiir das Jahr
2022 anzulasten;

Restbetrdge kodnnen auf das nachste Haushaltsjahr
Ubertragen werden.

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemaB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und
Art. 5 des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im
Hinblick auf das Verfahren nicht in einem, auch nur
potentiellen, Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Bilrger gegen vorliegende MaBnahme,
innerhalb der vom Gesetz vorgesehenen Frist,
Einspruch beim zustandigen Organ des
Versuchszentrums Laimburg und innerhalb der
gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen  Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen lber
die TransparenzmalBnahmen eingehalten werden. (Art.
28 bis L.G. Nr. 17/93);

L'aggiudicazione avviene a favore di Sykam GmbH
con il criterio di seguito elencato:

Altra motivazione: per garantire la confrontabilita
dei dati e garantire la continuita dei vari progetti
del Centri di Sperimentazione é necessario l'uso
degli stessi reagenti

[ prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in
base alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare I'incarico alla ditta Sykam GmbH alle
condizioniriportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro
1.444,48 comprensivadiIVA con la percentuale di 22
sul bilancio di previsione per 'anno 2022;

Importi residui possono essere trasferiti all'anno
finanziario successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n.
17/93; art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una
situazione di conflitto di interessi, anche potenziale,
rispetto alla procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla
legge, all'organo competente del Centro di
Sperimentazione Laimburg, nonché neitermini previsti

anche alla Sezione Regionale del Tribunale
Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni
sulle misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-FDRSCH76L08A952B
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 142e4b4
unterzeichnet am / sottoscritto il: 10.08.2022

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 10.08.2022 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 10.08.2022
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerkldrung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

PIS Nr. 14471
vom - del 12.08.2022

Betreff:

Entfernung der Sdure im Kaltekreislauf der
Kellerkiihlanlage mit Ol-und Filterwechsel. Wenn
notig auch Austausch des Kaltemittels.

CUP:
CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom
20.12.2016  betreffend die ,Abanderung des
Landesgesetzes vom 17. Oktober 1981, Nr. 28, des
Landesgesetzes vom 15. Mai 2013, Nr. 6 und des
Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss
der Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456";
L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur
Regelung der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu
den Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen
Uber die 6ffentliche Auftragsvergabe” i.g.F.;

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 ig.F. (Kodex der
Vergaben): “Attuazione delle direttive 2014/23/UE,
2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione dei
contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell'acqua, dell'energia, dei trasporti e dei servizi

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL (1}

Oggetto: rimuovere I'acido nel circuito di
raffreddamento dell’ impianto di refrigerazione
della cantina con cambio dell’'olio e del filtro. Se
necessario anche sostituzione del gas
refrigerante.

CUP:

Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente
normativa e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del
20.12.2016 concernente la “Modifica della legge
provinciale 17 ottobre 1981, n. 28, della legge
provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e dello statuto del
Centro di Sperimentazione agraria e forestale
Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4
maggio 2016, n. 9 “Disciplina del procedimento
amministrativo e del diritto d'accesso ai documenti
amministrativi”;

D.P.G.P.del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai
documenti amministrativi e del trattamento dei dati
personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli
appalti pubblici” e s.m.i.;

D.lgs.n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di
concessione, sugli appalti pubblici e sulle procedure
d'appalto degli enti erogatori nei settori dell’acqua,
dell’'energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché
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postali, nonché per il riordino della disciplina vigente in
materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e
forniture” und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F.
(Abanderung des Vergabekodex): “Disposizioni
integrative e correttive al decreto legislativo 18.4.2016,
n.50"

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012,
Art. 15, Absatz 13, Buchst. d), wie abgedandert mit
Gesetz 208/2015, Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);
G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgeandert mit
Gesetz 208/2015 Art.l, Absatz 501 (Benchmark
Konventionen Consip);

Finanzgesetz i.g.F.;

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AQOV BZ;
nationale und europadische Gesetzgebung uber
offentliche Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftréagen
i.g.F.und den diesbzgl. Durchflihrungsbestimmungen.
Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg
vom 03. September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im
Amtsblatt der Region Nr. 36 — Allg. Teil — vom 06.
September 2018 beziliglich ,Delegierung einzelner
Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete des
Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung PIS 14471 vom 11.08.2022 seitens
der Direktion, Keller, wird das Biiro Arbeitsgruppe
Auftragswesen und Vertrage beauftragt,
folgende Dienstleistung  in die Wege zu leiten:
Entfernung der S&dure im Kaltekreislauf der
Kellerkiihlanlage mit Ol und Filterwechsel. Wenn
no6tig auch Austausch des Kaltemittels.

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde,
welche den Ankauf erforderlich machen, erwéhnt und
werden hier - gegebenenfalls auszugsweise -
wiedergegeben: durch Abnutzung und Reaktionen
hat sich im Kreislauf der Kellerkiihlanlage S&ure
gebildet. Diese Saure hat zur Folge, dass die
Kompressoren in Block gehen und nicht mehr
funktionieren. Aus diesem Grund muss die Saure
entfernt werden.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation,
inklusive der vollstdndigen Begriindung, ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfligbarkeit im Budgetentwurf fir das
Jahr 2022 ist gemaB obgenannter Autorisierung
gegeben.

Folgende Firmen wurden aufgefordert einen
Kostenvoranschlag abzugeben und diese wurden
eingehend gepruft:

per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture” e
D.lgs.n. 56 del 19 aprile 2017 e s.m.i. (correttivo codice
appalti): “"Disposizioni integrative e correttive al
decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15,
co. 13, lettera d), come modificato con legge
208/2015, Art. 1, co. 502 e 503 (Consip);

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con
legge 208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni
Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni del’ANAC e ACP BZ;
Legislazione nazionale ed europea in materia di
forniture, servizi e lavori delle Pubbliche
Amministrazioni e relativi provvedimenti attuativi.
Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr.
36 del 06 settembre 2018 in merito a “Delega di
singoli funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad
un settore omogeneo del Centro di Sperimentazione
Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione PIS 14471 del 11.08.2022 da parte
della Direzione, Cantina, viene incaricato I'ufficio
Gruppo di lavoro Acquisti e Contratti ad avviare
il seguente servizio: rimuovere I'acido nel circuito di
raffreddamento dell' impianto di refrigerazione
della cantina con cambio dell'olio e del filtro. Se
necessario anche sostituzione del gas refrigerante.

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquistoe pertanto vengono riportate qui di
seguito— eventualmente in maniera sintetica: a causa
di consumo e reazioni nel circuito di
raffreddamento dell' impianto di refrigerazione
della cantina, si & formato acidita che ha come
conseguenza che i compressori vanno in blocco e
non funzionano piu. Per questo motivo l'acidita
deve essere tolta.

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo
della giustificazione completa, & reperibile sotto il nr.
PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione
per I'anno finanziario 2022 é assicurata.

Alle seguenti ditte e stato richiesto un preventivo e
questi sono stati esaminati approfonditamente:
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KKR GmbH - Srl | Via E.-Fermi-Str. 4 | I-39100 Bozen
Frigotherm Ferrari Srl/GmbH Peter Anich -Str.16 1-39011 Lana (BZ)

Der Zuschlag erfolgt an KKR GmbH aufgrund des unten
genannten Kriteriums:
Niedrigster Preis:

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten
aufgrund der durchgefiihrten Marktrecherche als
angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma KKR GmbH den Zuschlag zu den im Angebot
genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabein Héhe von Euro 9.369,49 inkl. MwsSt. in
Héhe von 22 Prozent dem Budgetentwurf fiir das Jahr
2022 anzulasten;

Restbetrdge kodnnen auf das nachste Haushaltsjahr
Ubertragen werden.

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemaB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und
Art. 5 des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im
Hinblick auf das Verfahren nicht in einem, auch nur
potentiellen, Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Blrger gegen vorliegende MaBnahme,
innerhalb der vom Gesetz vorgesehenen Frist,
Einspruch beim zustandigen Organ des
Versuchszentrums Laimburg und innerhalb der
gesetzlichen Fristen aulerdem Rekurs bei der
Autonomen  Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen lber
die TransparenzmalBnahmen eingehalten werden. (Art.
28 bis L.G. Nr. 17/93);

L'aggiudicazione avviene a favore di KKR GmbH con il
criterio di seguito elencato:
prezzo piu basso:

I prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in
base alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare l'incarico alla ditta KKR GmbH alle
condizioni riportate nel preventivo agli attj;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro
9.369,49 comprensivadiIVA con la percentuale di 22
sul bilancio di previsione per I'anno 2022;

Importi residui possono essere trasferiti all'anno
finanziario successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n.
17/93; art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una
situazione di conflitto di interessi, anche potenziale,
rispetto alla procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla
legge, all'organo competente del Centro di
Sperimentazione Laimburg, nonché neitermini previsti

anche alla Sezione Regionale del Tribunale
Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni
sulle misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE — IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Walter Guerra
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: WALTER GUERRA
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-GRRWTR74M11A952|
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 157a127
unterzeichnet am / sottoscritto il: 12.08.2022

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 12.08.2022 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 12.08.2022
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerkldrung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

PIS Nr. 14461
vom - del 10.08.2022

Betreff: Lieferung von Trauben der Sorte Sauvignon
Blanc

CUP:

CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai 2013,
Nr. 6 und des Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss der
Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456";

LG. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung der
Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber die
offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 i.g.F. (Kodex der Vergaben):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione die contratti di concessione,
sugli appalti pubblici e sulle procedure d'appalto degli enti
erogatori nei settori dell’acqua, dell’energia, dei trasporti e dei
servizi postali, nonché per il riordino della disciplina vigente in
materia di contratti pubbilici relativi a lavori, servizi e forniture”
und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F. (Abdnderung des
Vergabekodex): “Disposizioni integrative e correttive al
decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012, Art. 15,
Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit Gesetz 208/2015,
Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);

Oggetto: Fornitura di uva delle varieta Sauvignon
Blanc

CUP:

Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente normativa
e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la "Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli appalti
pubblici” e sm.i,;

D.gs. n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione die contratti di concessione,
sugli appalti pubblici e sulle procedure d'appalto degli enti
erogatori nei settori dell’acqua, dell’energia, die trasporti e
die servizi postali, nonché per il riordino della disciplina
vigente in materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi
e forniture” e Dlgs. n. 56 del 19 aprile 2017 e sm.i.
(correttivo codice appalti): “Disposizioni integrative e
correttive al decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15, co. 13,
lettera d), come modificato con legge 208/2015, Art. 1, co.
502 e 503 (Consip);
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G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit Gesetz
208/2015 Artl, Absatz 501 (Benchmark Konventionen
Consip);

Finanzgesetz i.g.F,;

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AOV BZ;
nationale und européische Gesetzgebung Uber 6ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.

Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg vom 03.
September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im Amtsblatt der
Region Nr. 36 — Allg. Teil —vom 06. September 2018 beziiglich
.Delegierung einzelner Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete
des Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung PIS 14461 vom 10.08.2022 seitens des
Instituts fur Obst- und Weinbau wird das Bulro Arbeitsgruppe
Auftragswesen und Vertrage beauftragt, folgenden Ankauf in
die Wege zu leiten:

Lieferung von Trauben der Sorte Sauvignon Blanc

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwéhnt und werden hier —
gegebenenfalls auszugsweise - wiedergegeben:

Fiir die Durchfithrung des Versuchsprojekts "OE-vw-21-1
Einfluss der Kiihlung von Trauben und der Verweildauer
auf die Weinqualitat"

werden aus einem nachvoliziehbar  kontrolliert
bewirtschafteten und jederzeit frei zugéanglichen Standort
1100 kg Sauvignon Blanc Trauben benétigt.

Diese Voraussetzungen sind nur an einem Standort der
Agentur Landesdomine Agrarbetrieb Laimburg erfiillt.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation, inklusive
der vollstandigen Begrindung, ist unter obgenannter PIS
Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfugbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2022 ist gemaB obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend geprift:

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con legge
208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni dell’ANAC e ACP BZ;

Legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr. 36
del 06 settembre 2018 in merito a “Delega di singoli
funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad un settore
omogeneo del Centro di Sperimentazione Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione PIS 14461 del 10.08.2022 da parte
dellTstituto di Frutti- e Viticoltura viene incaricato |'ufficio
Gruppo di lavoro Acquisti e Contratti ad avviare
il seguente acquisto:

Fornitura di uva delle varieta Sauvignon Blanc

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e  pertanto vengono riportate  qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

Per lo svolgimento del progetto "OE-vw-21-1 Impatto
del raffreddamento delle uve e del tempo di
trattenimento sulla qualita del vino"

servono 1100 kg di uva Sauvignon Blanc provenienti da
un sito liberamente accessibile e a coltivazione
verificabile. Questi requisiti sono adempiti solamente in
un sito dell'’Agenzia Demanio Provinciale, Azienda
Agricola Laimburg.

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo della
giustificazione completa, & reperibile sotto il nr. PIS di cui
sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2022 é assicurata.

Alla seguente ditta & stato richiesto un preventivo e
questo ¢ stato esaminato approfonditamente:

Agentur Landesdoméne - Agenzia Demanio provinciale, Michael-Pacher-Strafe 13, 39100 Bozen

Der Zuschlag erfolgt an Agentur Landesdomane aufgrund
des unten genannten Kriteriums:

Andere Begriindung:
Nur dieser Betrieb
Begriindung

erfiillt Erfordernisse. siehe

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in  Agentur Landesdomédne den

L'aggiudicazione avviene a favore di Agentur Landesdoméne
con il criterio di seguito elencato:

Altra motivazione:

Solamente queste aziende adempisce i requisiti. vedi
motivazione.

I prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso
Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione

determina

di aggiudicare l'incarico alla ditta/professionista Agentur
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Zuschlag zu den im Angebot genannten Bedingungen zu
erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 4.779,50 inkl. MwSt. in Hohe
von 10 Prozent dem Budgetentwurf fir das Jahr 2022
anzulasten;
Restbetrdge  kdnnen
Ubertragen werden.

auf das nachste Haushaltsjahr

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemaB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und Art. 5
des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im Hinblick auf
das Verfahren nicht in einem, auch nur potentiellen,
Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Burger gegen vorliegende MaBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes  bzw. der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestdtigt, dass die Verordnungen Uber die
TransparenzmalBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis L.G.
Nr. 17/93);

bei

Landesdomane alle condizioni riportate nel preventivo agli
atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 4.779,50
comprensiva di IVA con la percentuale di 10 sul bilancio di
previsione per |'anno 2022;
Importi residui possono essere trasferiti all’anno finanziario
successivo.
il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n. 17/93;
art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una situazione di
conflitto di interessi, anche potenziale, rispetto alla
procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, all'organo
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL .'m PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE 3
h+ /.

PROVINZIA AUTONOMA DE BULSAN - SUDTIROL

g/€ "Bed/oNas — yayaZYT ‘WWEISPINY BYISES aluawlenBip 0nuISsoNosAauydIazIalun [enbip 2,89 ZZ02'80°0T Z91ZA "LOYd



Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-FDRSCH76L08A952B
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 142e4b4
unterzeichnet am / sottoscritto il: 10.08.2022

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 10.08.2022 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 10.08.2022
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerkldrung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

PIS Nr. 13912
vom - del 10.08.2022

Betreff: Anpassung, Erweiterung und Lieferung
Materialien fiir Gasanlage Labor

CUP:

CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai 2013,
Nr. 6 und des Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss der
Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456";

LG. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung der
Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber die
offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 i.g.F. (Kodex der Vergaben):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione die contratti di concessione,
sugli appalti pubblici e sulle procedure d'appalto degli enti
erogatori nei settori dell’acqua, dell’energia, dei trasporti e dei
servizi postali, nonché per il riordino della disciplina vigente in
materia di contratti pubbilici relativi a lavori, servizi e forniture”
und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F. (Abdnderung des
Vergabekodex): “Disposizioni integrative e correttive al
decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012, Art. 15,
Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit Gesetz 208/2015,
Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);

Oggetto: Adeguamento, ampliamento e fornitura
materiali per impianto gas laboratorio

CUP:

Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente normativa
e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la "Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n.6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.P.GPP. del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli appalti
pubblici” e sm.i,;

D.gs. n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione die contratti di concessione,
sugli appalti pubblici e sulle procedure d'appalto degli enti
erogatori nei settori dell’acqua, dell’energia, die trasporti e
die servizi postali, nonché per il riordino della disciplina
vigente in materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi
e forniture” e Dlgs. n. 56 del 19 aprile 2017 e sm.i.
(correttivo codice appalti): “Disposizioni integrative e
correttive al decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15, co. 13,
lettera d), come modificato con legge 208/2015, Art. 1, co.
502 e 503 (Consip);
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G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit Gesetz
208/2015 Artl, Absatz 501 (Benchmark Konventionen
Consip);

Finanzgesetz i.g.F,;

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AOV BZ;
nationale und européische Gesetzgebung Uber 6ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.

Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg vom 03.
September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im Amtsblatt der
Region Nr. 36 — Allg. Teil —vom 06. September 2018 beziiglich
.Delegierung einzelner Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete
des Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung PIS 13912 vom 02.08.2022 seitens des
Instituts far Agrikulturchemie und Lebensmittelqualitdt wird
das Blro Arbeitsgruppe Auftragswesen und Vertrage
beauftragt, folgenden Ankauf in die Wege zu leiten:
Anpassung, Erweiterung und Lieferung Materialien fiir
Gasanlage Labor.

Nicht vorgesehen im Mehrjahresauftrag NIPPONGASES
PIS 9896 (10 466, 10 467, 10 468) aus der Sicht des
Mehrjahresauftrags NIPPONGASES PIS 9896 sind «Teile»,
die von diesem Auftrag ausgeschlossen sind, weil sie sich
liber einen Zeitraum von drei Jahren nur schwer
quantifizieren lassen.

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwdhnt und werden hier —
gegebenenfalls auszugsweise - wiedergegeben:

Notwendig fiir die Durchfiihrung der Routineanalysen fiir
Dritte und fiir Versuchszwecke.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation, inklusive
der vollstandigen Begriindung, ist unter obgenannter PIS
Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfugbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2022 ist gemaB obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firmen wurden aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und diese wurden eingehend geprft:

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con legge
208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni dell’ANAC e ACP BZ;

Legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr. 36
del 06 settembre 2018 in merito a “Delega di singoli
funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad un settore
omogeneo del Centro di Sperimentazione Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione PIS 13912 del 02.08.2022 da parte
dellTstituto di Chimica Agraria e Qualita Alimentare viene
incaricato I'ufficio Gruppo di lavoro Acquisti e Contratti ad
avviare il seguente acquisto:

Adeguamento, ampliamento e fornitura materiali per
impianto gas laboratorio.

Non é previsto nell’incarico pluriennale NIPPONGASES
PIS 9896 (10466, 10467, 10468) o meglio vedendola dal
punto di vista dell'incarico pluriennale NIPPONGASES
PIS 9896 sono “pezzi” esclusi da quellincarico perché
difficilmente quantificabili in un arco di tempo di 3 anni.

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e  pertanto vengono riportate  qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

Necessario per esecuzione analisi di routine per conto
terzi e per scopi di ricerca.

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo della
giustificazione completa, € reperibile sotto il nr. PIS di cui
sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2022 é assicurata.

Alle seguenti ditte & stato richiesto un preventivo e
questi sono stati esaminati approfonditamente:

NIPPON GASES INDUSTRIAL S.R.L; VIA BENIGNO CRESPI, MILANO - Via BENIGNO CRESP], 19
AIR LIQUIDE ITALIA SERVICE SRL, 20153, MILANO (MI) - VIA CALABRIA 31

Der Zuschlag erfolgt an NIPPON GASES INDUSTRIAL S.R.L.
aufgrund des unten genannten Kriteriums:
Niedrigster Preis:

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

L'aggiudicazione avviene a favore di NIPPON GASES
INDUSTRIAL S.R.L. con il criterio di seguito elencato:
prezzo piu basso:

I prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
Determina
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der Firma/Freiberufler-in NIPPON GASES INDUSTRIAL SR.L.
den Zuschlag zu den im Angebot genannten Bedingungen zu
erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 3.597,78 inkl. MwSt. in Hohe
von 22 Prozent dem Budgetentwurf fir das Jahr 2022
anzulasten;

Restbetrdge  konnen auf das nachste
Ubertragen werden.

Haushaltsjahr

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemaB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und Art. 5
des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im Hinblick auf
das Verfahren nicht in einem, auch nur potentiellen,
Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Birger gegen vorliegende MaBBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes  bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestdtigt, dass die Verordnungen Uber die
TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis L.G.
Nr. 17/93);

di aggiudicare lincarico alla ditta/professionista NIPPON
GASES INDUSTRIAL S.RL. alle condizioni riportate nel
preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 3.597,78
comprensiva di IVA con la percentuale di 22 sul bilancio di
previsione per |'anno 2022;
Importi residui possono essere trasferiti all’anno finanziario
successivo.
il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n. 17/93;
art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una situazione di
conflitto di interessi, anche potenziale, rispetto alla
procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puod presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, all'organo
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE — IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-FDRSCH76L08A952B
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 142e4b4
unterzeichnet am / sottoscritto il: 10.08.2022

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 10.08.2022 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 10.08.2022
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerkldrung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

PIS Nr. 14282
vom - del 16.08.2022

Betreff: Lieferung und Installation eines zusitzlichen
Netzwerks/WLAN mit Montage beigestellter
AccessPoint’'s im neuen Stadlhof-Gebaude

CUP:

CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai 2013,
Nr. 6 und des Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss der
Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456";

LG. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung der
Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber die
offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 i.g.F. (Kodex der Vergaben):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione die contratti di concessione,
sugli appalti pubblici e sulle procedure d'appalto degli enti
erogatori nei settori dell’acqua, dell’energia, dei trasporti e dei
servizi postali, nonché per il riordino della disciplina vigente in
materia di contratti pubbilici relativi a lavori, servizi e forniture”
und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F. (Abdnderung des
Vergabekodex): “Disposizioni integrative e correttive al
decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012, Art. 15,
Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit Gesetz 208/2015,
Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);

Oggetto: Fornitura e installazione di una rete/WLAN
aggiuntiva con montaggio degli AccessPoint forniti
nel nuovo edificio ex-maso Stadio

CUP:

Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente normativa
e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la "Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n.6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.P.GPP. del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli appalti
pubblici” e sm.i,;

D.gs. n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione die contratti di concessione,
sugli appalti pubblici e sulle procedure d'appalto degli enti
erogatori nei settori dell’acqua, dell’energia, die trasporti e
die servizi postali, nonché per il riordino della disciplina
vigente in materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi
e forniture” e Dlgs. n. 56 del 19 aprile 2017 e sm.i.
(correttivo codice appalti): “Disposizioni integrative e
correttive al decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15, co. 13,
lettera d), come modificato con legge 208/2015, Art. 1, co.
502 e 503 (Consip);
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G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit Gesetz
208/2015 Artl, Absatz 501 (Benchmark Konventionen
Consip);

Finanzgesetz i.g.F,;

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AOV BZ;
nationale und européische Gesetzgebung Uber 6ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.

Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg vom 03.
September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im Amtsblatt der
Region Nr. 36 — Allg. Teil —vom 06. September 2018 beziiglich
.Delegierung einzelner Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete
des Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung PIS 14282 vom 09.08.2022 seitens der
Direktion (Dienststelle fur Arbeitssicherheit) wird das Biro
Arbeitsgruppe  Auftragswesen und Vertrdge beauftragt,
folgende Dienstleistung in die Wege zu leiten:
Lieferung und Installation eines

Netzwerks/WLAN mit Montage

AccessPoint's im neuen Stadlhof-Gebé&ude.

zusatzlichen
beigestellter

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwdhnt und werden hier —
gegebenenfalls auszugsweise - wiedergegeben:

Die Installation des Netzwerks/WLAN wird benétigt um
die im neuen Stadlhof-Gebdude und Felsenkeller eine
ausreichende WLAN-Verbindung zu gewahrleisten.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation, inklusive
der vollstandigen Begrindung, ist unter obgenannter PIS
Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfugbarkeit im Budgetentwurf fur das Jahr
2022 ist gemaB obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend geprift:

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con legge
208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni dell’ANAC e ACP BZ;

Legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr. 36
del 06 settembre 2018 in merito a “Delega di singoli
funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad un settore
omogeneo del Centro di Sperimentazione Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione PIS 14282 del 09.08.2022 da parte della
Direzione (Servizio Salute Sicurezza sul Lavoro) viene
incaricato I'ufficio Gruppo di lavoro Acquisti e Contratti ad
awviare il seguente servizio:

Fornitura e installazione di una rete/WLAN aggiuntiva
con montaggio degli AccessPoint forniti nel nuovo
edificio ex-maso Stadio.

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e  pertanto vengono riportate  qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:
L'installazione della rete/WLAN & necessaria per
garantire una connessione WLAN sufficiente nel nuovo
edificio ex-maso Stadio e nel Felsenkeller.

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo della
giustificazione completa, & reperibile sotto il nr. PIS di cui
sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2022 é assicurata.

Alla seguente ditta & stato richiesto un preventivo e
questo é stato esaminato approfonditamente:

Elpo GmbH — J.G. Mahl StraBBe, 19 - 39031 Bruneck (BZ) - info@elpo.eu

Der Zuschlag erfolgt an Elpo GmbH aufgrund des unten
genannten Kriteriums:

Andere Begriindung:

Siehe Anhang- Technische Begriindung

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt
verfiigt

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in Elpo GmbH den Zuschlag zu den im
Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

L'aggiudicazione avviene a favore di Elpo GmbH con il
criterio di seguito elencato:

Altra motivazione:

Vedasi allegato — Motivazione tecnica

I prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso
Il Responsabile del Settore

Servizi Centrali ed Amministrazione
Determina

di aggiudicare l'incarico alla ditta/professionista Elpo GmbH
alle condizioni riportate nel preventivo agli atti;
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die Ausgabe in Hohe von Euro 34.095,27 inkl. MwSt. in Hohe
von 22 Prozent dem Budgetentwurf fir das Jahr 2022
anzulasten;
Restbetrdge  kdnnen
Ubertragen werden.

auf das nachste Haushaltsjahr

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemaB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und Art. 5
des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im Hinblick auf
das Verfahren nicht in einem, auch nur potentiellen,
Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Birger gegen vorliegende MaBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestdtigt, dass die Verordnungen Uber die
TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis L.G.
Nr. 17/93);

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 34.095,27
comprensiva di IVA con la percentuale di 22 sul bilancio di
previsione per I'anno 2022;
Importi residui possono essere trasferiti all’anno finanziario
successivo.
il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n. 17/93;
art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una situazione di
conflitto di interessi, anche potenziale, rispetto alla
procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puod presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, all'organo
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE — IL RUP
Der Direktor — Il Direttore
Dr. Michael Oberhuber
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)

&3
AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL .w PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANQO - ALTO ADIGE 3
N /.

PROVINZIA AUTONOMA DE BULSAN - SUDTIROL

g/ “Bed/anes — £ZTe/GT ‘elaNg Jale :eluaweNBIp ONuOSONoSAauyDIaZIaIIN [eNBIP G269 2202'80°9T Z81ZA 'LOYd



Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: WALTER GUERRA
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-GRRWTR74M11A952|
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 157a127
unterzeichnet am / sottoscritto il:  16.08.2022

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 16.08.2022 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 16.08.2022
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerkldrung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

PIS Nr. 14413
vom - del 16.08.2022

Betreff: Ankauf Personliche Schutzausriistung
(PSA)

CUP:
CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom
20.12.2016  betreffend die ,Abanderung des
Landesgesetzes vom 17. Oktober 1981, Nr. 28, des
Landesgesetzes vom 15. Mai 2013, Nr. 6 und des
Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss
der Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456
L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur
Regelung der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu
den Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen
Uber die 6ffentliche Auftragsvergabe” i.g.F.;

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 ig.F. (Kodex der
Vergaben): "Attuazione delle direttive 2014/23/UE,
2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione dei
contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dellacqua, dell'energia, dei trasporti e dei servizi
postali, nonché per il riordino della disciplina vigente in

materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e
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Oggetto: Acquisto dispositivi di protezione
individuale (DPI)

CUP:
Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente
normativa e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del
20.12.2016 concernente la “Modifica della legge
provinciale 17 ottobre 1981, n. 28, della legge
provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e dello statuto del
Centro di Sperimentazione agraria e forestale
Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4
maggio 2016, n. 9 "Disciplina del procedimento
amministrativo e del diritto d'accesso ai documenti
amministrativi”;

D.P.G.P.del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai
documenti amministrativi e del trattamento dei dati
personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli
appalti pubblici” e s.m.i.;

D.lgs.n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di
concessione, sugli appalti pubblici e sulle procedure
d'appalto degli enti erogatori nei settori dell’acqua,
dell’'energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché
per il riordino della disciplina vigente in materia di

contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture” e
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forniture” und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F.
(Abanderung des Vergabekodex): "Disposizioni
integrative e correttive al decreto legislativo 18.4.2016,
n.50%

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012,
Art. 15, Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015, Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);
G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgeandert mit
Gesetz 208/2015 Art.1, Absatz 501 (Benchmark
Konventionen Consip);

Finanzgesetz i.g.F.;

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AQV BZ;
nationale und europdische Gesetzgebung Uber
offentliche Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftrdgen
i.g.F.und den diesbzgl. Durchflihrungsbestimmungen.
Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg
vom 03. September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im
Amtsblatt der Region Nr. 36 — Allg. Teil — vom 06.
September 2018 bezlglich ,Delegierung einzelner
Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete des
Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung PIS 14413 vom 12.08.2022 seitens
der Direktion, Arbeitssicherheit, wird das Biro
Arbeitsgruppe Auftragswesen und Vertrage beauftragt,
folgenden Ankauf in die Wege zu leiten: Ankauf
Personliche Schutzausriistung (PSA): 6000St.
Chirurgische Masken Typ IIR & 6.000St. FFP2
Masken

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde,
welche den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und
werden hier — gegebenenfalls auszugsweise -
wiedergegeben: Masken gegen das COVID-19-Risiko
als Vorrat fiir Winter 2022/2023 mit besserer
Kondition bei der derzeitigen Situation als in der
Hochsaison mit eventuellen Verordnungen mit
folglich groBer Nachfrage.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation,
inklusive der vollstdndigen Begriindung, ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verflgbarkeit im Budgetentwurf fur das
Jahr 2022 ist gemaB obgenannter Autorisierung
gegeben.

Folgende Firmen wurden aufgefordert einen
Kostenvoranschlag abzugeben und diese wurden
eingehend gepruft:

D.lgs.n. 56 del 19 aprile 2017 e s.m.i. (correttivo codice
appalti): "Disposizioni integrative e correttive al
decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15,
co. 13, lettera d), come modificato con legge
208/2015, Art. 1, co. 502 e 503 (Consip);

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con
legge 208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni
Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni del’ANAC e ACP BZ;
Legislazione nazionale ed europea in materia di
forniture, servizi e lavori delle Pubbliche
Amministrazioni e relativi provvedimenti attuativi.
Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr.
36 del 06 settembre 2018 in merito a “Delega di
singoli funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad
un settore omogeneo del Centro di Sperimentazione
Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione PIS 14413 del 12.08.2022 da parte
della Direzione, Sicurezza sul Lavoro, viene incaricato
I'ufficio Gruppo di lavoro Acquisti e Contratti ad
avviare il seguente acquisto: Acquisto dispositivi di
protezione individuale (DPI): 6000pz mascherine
chirurgiche Tipo IIR & 6.000pz mascherine FFP2

Predettarichiesta contiene le ragioni che giustificano
I'acquistoe pertanto vengono riportate qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:
Maschere contro il rischio COVID-19 come scorta
per l'inverno 2022/2023 con condizioni migliori
nella situazione attuale rispetto all'alta stagione
con possibili ordinanze e conseguente alta
domanda.

La documentazione inerente all'incarico, comprensivo
della giustificazione completa, & reperibile sotto il nr.
PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione
per I'anno finanziario 2022 é assicurata.

Alle seguenti ditte e stato richiesto un preventivo e
questi sono stati esaminati approfonditamente:

Functional Gmbh Srl - A.Volta Str.13/A c/o NOI Techpark - 39100 Bozen
Mapetz Srl - Via di Mezzo ai Piani 13 - 39100 Bolzano
OSCAR BOSCAROL S.r.l. - Via Enzo Ferrari 29, 39100 Bolzano BZ
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Tophaus Srl - Via Waltraud-Gebert-Deeg, 7 - 39100 Bolzano

Der Zuschlag erfolgt an Functional Gmbh Srl aufgrund
des unten genannten Kriteriums:

Niedrigster Preis:

OSCAR BOSCAROL S.rl. hat ein unvollstandiges
Angebot abgegeben. Tophaus Srl hat nicht innerhalb
der geforderten Zeitraume ein Angebot erstellt

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten
aufgrund der durchgefiihrten Marktrecherche als
angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma Functional Gmbh Srl den Zuschlag zu den
im Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 1.512,00 inkl. MwSt. in
Hohe von 5 Prozent dem Budgetentwurf fiir das Jahr
2022 anzulasten;

Restbetrdge konnen auf das nachste Haushaltsjahr
Ubertragen werden.

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemaB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und
Art. 5 des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im
Hinblick auf das Verfahren nicht in einem, auch nur
potentiellen, Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Blrger gegen vorliegende MaBnahme,
innerhalb der vom Gesetz vorgesehenen Frist,
Einspruch beim zustandigen Organ des
Versuchszentrums Laimburg und innerhalb der
gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen  Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen lber
die TransparenzmalBnahmen eingehalten werden. (Art.
28 bis L.G. Nr. 17/93);

L'aggiudicazione avviene a favore di Functional
Gmbh Srl conil criterio di seguito elencato:

prezzo piu basso:

OSCARBOSCAROLS.r.I. ha consegnato un’offerta non
completa. Tophaus Srl non ha consegnato un’offerta
nei tempi richiesti

[ prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in
base alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare l'incarico alla ditta Functional Gmbh
Srl alle condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro
1.512,00 comprensiva di IVA con la percentuale di 5
sul bilancio di previsione per I'anno 2022;

Importi residui possono essere trasferiti all'anno
finanziario successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n.
17/93; art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una
situazione di conflitto di interessi, anche potenziale,
rispetto alla procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla
legge, all'organo competente del Centro di
Sperimentazione Laimburg, nonché neitermini previsti
anche alla Sezione Regionale del Tribunale
Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni
sulle misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);
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DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE — IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Walter Guerra
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: WALTER GUERRA
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-GRRWTR74M11A952|
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 157a127
unterzeichnet am / sottoscritto il:  16.08.2022

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 16.08.2022 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 16.08.2022
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerkldrung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

PIS Nr. 14451
vom - del 17.08.2022

Betreff: Reparatur Spritzbiirste

CUP:

CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai 2013,
Nr. 6 und des Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss der
Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456";

LG. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung der
Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber die
offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 i.g.F. (Kodex der Vergaben):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione die contratti di concessione,
sugli appalti pubblici e sulle procedure d'appalto degli enti
erogatori nei settori dell’acqua, dell’energia, dei trasporti e dei
servizi postali, nonché per il riordino della disciplina vigente in
materia di contratti pubbilici relativi a lavori, servizi e forniture”
und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F. (Abdnderung des
Vergabekodex): “Disposizioni integrative e correttive al
decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012, Art. 15,
Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit Gesetz 208/2015,
Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);

Oggetto: Riparazione spazzola

CUP:

Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente normativa
e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la "Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n.6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.P.GPP. del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli appalti
pubblici” e sm.i,;

D.gs. n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione die contratti di concessione,
sugli appalti pubblici e sulle procedure d'appalto degli enti
erogatori nei settori dell’acqua, dell’energia, die trasporti e
die servizi postali, nonché per il riordino della disciplina
vigente in materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi
e forniture” e Dlgs. n. 56 del 19 aprile 2017 e sm.i.
(correttivo codice appalti): “Disposizioni integrative e
correttive al decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15, co. 13,
lettera d), come modificato con legge 208/2015, Art. 1, co.
502 e 503 (Consip);
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G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit Gesetz
208/2015 Artl, Absatz 501 (Benchmark Konventionen
Consip);

Finanzgesetz i.g.F,;

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AOV BZ;
nationale und européische Gesetzgebung Uber 6ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.

Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg vom 03.
September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im Amtsblatt der
Region Nr. 36 — Allg. Teil —vom 06. September 2018 beziiglich
.Delegierung einzelner Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete
des Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung PIS 14451 vom 16.08.2022 seitens des
Instituts fur Obst- und Weinbau wird das Bulro Arbeitsgruppe

Auftragswesen und Vertrage beauftragt,
folgende Dienstleistung in die Wege zu leiten:
Reparatur Spritzbiirste

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwdhnt und werden hier —
gegebenenfalls auszugsweise - wiedergegeben:

Die Steuerung der Biirsten ist defekt und muss repariert
werden.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation, inklusive
der vollstandigen Begrindung, ist unter obgenannter PIS
Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfugbarkeit im Budgetentwurf fur das Jahr
2022 ist gemaB obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend gepruft:

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con legge
208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni dell’ANAC e ACP BZ;

Legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr. 36
del 06 settembre 2018 in merito a “Delega di singoli
funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad un settore
omogeneo del Centro di Sperimentazione Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione PIS 14451 del 16.08.2022 da parte
dell'Istituto di Frutti- e Viticoltura viene incaricato I'ufficio
Gruppo di lavoro Acquisti e Contratti ad avviare
il seguente servizio:

Riparazione spazzola

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e  pertanto vengono riportate  qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

Il sistema di controllo della spazzola e difettoso e deve
essere riparato.

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo della
giustificazione completa, & reperibile sotto il nr. PIS di cui
sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2022 é assicurata.

Alla seguente ditta & stato richiesto un preventivo e
questo é stato esaminato approfonditamente:

Hell Profitechnik GmbH, Boznerstrale 4 — Handwerkerzone, I-39057 Eppan (BZ)

Der Zuschlag erfolgt an Hell Profitechnik GmbH aufgrund des
unten genannten Kriteriums:

Andere Begriindung:

Bei dem Gerit handelt es sich um einen Prototyp, der bei
der Firma Hell angekauft wurde und kann daher nur von
dieser repariert werden.

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in Hell Profitechnik GmbH den
Zuschlag zu den im Angebot genannten Bedingungen zu
erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 198,25 inkl. MwSt. in Héhe
von 22 Prozent dem Budgetentwurf fir das Jahr 2022

L'aggiudicazione avviene a favore di Hell Profitechnik GmbH
con il criterio di seguito elencato:
Altra motivazione:

La macchina & un prototipo fornito dall'azienda Hell e
puo quindi essere riparata solo da quest'ultima.

I prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare l'incarico alla ditta/professionista Hell
Profitechnik GmbH alle condizioni riportate nel preventivo
agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 198,25
comprensiva di IVA con la percentuale di 22 sul bilancio di
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anzulasten;
Restbetrdge  kdnnen
Ubertragen werden.

auf das nachste Haushaltsjahr

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemaB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und Art. 5
des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im Hinblick auf
das Verfahren nicht in einem, auch nur potentiellen,
Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Birger gegen vorliegende MaBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustédndigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes  bzw. der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestdtigt, dass die Verordnungen Uber die
TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis L.G.
Nr. 17/93);

bei

previsione per I'anno 2022;
Importi residui possono essere trasferiti all’anno finanziario
successivo.
il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n. 17/93;
art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una situazione di
conflitto di interessi, anche potenziale, rispetto alla
procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, all'organo
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP

Dr. Walter Guerra
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: WALTER GUERRA
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-GRRWTR74M11A952|
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 157a127
unterzeichnet am / sottoscritto il:  17.08.2022

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 17.08.2022 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 17.08.2022
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerkldrung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

PIS Nr. 14478
vom - del 17.08.2022

Betreff: Ankauf Netzwerkwein

CUP:

CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai 2013,
Nr. 6 und des Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss der
Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456";

LG. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung der
Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber die
offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 i.g.F. (Kodex der Vergaben):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione die contratti di concessione,
sugli appalti pubblici e sulle procedure d'appalto degli enti
erogatori nei settori dell’acqua, dell’energia, dei trasporti e dei
servizi postali, nonché per il riordino della disciplina vigente in
materia di contratti pubbilici relativi a lavori, servizi e forniture”
und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F. (Abdnderung des
Vergabekodex): “Disposizioni integrative e correttive al
decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012, Art. 15,
Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit Gesetz 208/2015,
Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);

Oggetto: Acquisto vino network

CUP:

Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente normativa
e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la "Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n.6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.P.GPP. del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli appalti
pubblici” e sm.i,;

D.gs. n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione die contratti di concessione,
sugli appalti pubblici e sulle procedure d'appalto degli enti
erogatori nei settori dell’acqua, dell’energia, die trasporti e
die servizi postali, nonché per il riordino della disciplina
vigente in materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi
e forniture” e Dlgs. n. 56 del 19 aprile 2017 e sm.i.
(correttivo codice appalti): “Disposizioni integrative e
correttive al decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15, co. 13,
lettera d), come modificato con legge 208/2015, Art. 1, co.
502 e 503 (Consip);
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G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit Gesetz
208/2015 Artl, Absatz 501 (Benchmark Konventionen
Consip);

Finanzgesetz i.g.F,;

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AOV BZ;
nationale und européische Gesetzgebung Uber 6ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.

Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg vom 03.
September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im Amtsblatt der
Region Nr. 36 — Allg. Teil —vom 06. September 2018 beziiglich
.Delegierung einzelner Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete
des Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung PIS 14478 vom 16.08.2022 seitens der
Direktion (Weinkommunikation) wird das Biro Arbeitsgruppe
Auftragswesen und Vertrage beauftragt, folgenden Ankauf in
die Wege zu leiten:

Ankauf von 144 Flaschen (0,75L) + 5 Magnum (1,5L)
Netzwerkwein.

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwdhnt und werden hier —
gegebenenfalls auszugsweise - wiedergegeben:

Der Netzwerkwein ist eine Cuvée aus Sauvignon blanc
vom Landesweingut Silberberg (A), Rielsing vom
Staatsweingut Weinsberg (D) und Gewiirztraminer vom
Landesweingut Laimburg. Um dieses langjdhrige Projekt
im Felsenkeller und im Verkauf zu kommunizieren wird
ein begrenzter Anteil von Flaschen angekauft.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation, inklusive
der vollstandigen Begrindung, ist unter obgenannter PIS
Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfugbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2022 ist gemaB obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend geprift:

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con legge
208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni dell’ANAC e ACP BZ;

Legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr. 36
del 06 settembre 2018 in merito a “Delega di singoli
funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad un settore
omogeneo del Centro di Sperimentazione Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione PIS 14478 del 16.08.2022 da parte della
Direzione (Comunicazione Vino) viene incaricato |'ufficio
Gruppo di lavoro Acquisti e Contratti ad avviare
il seguente acquisto:

Acquisto di 144 bottiglie (0,75L) + 5 Magnum (1,5L) vino
network.

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e  pertanto vengono riportate  qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

I vino network (Netzwerkwein) é una cuvée di
Sauvignon blanc della cantina Silberberg (A), Riesling
della Cantina Weinsberg (D) e di Gewiirztraminer della
Cantina Laimburg. Per comunicare questo progetto
pluriennale nella Cantina nella Roccia e nella vendita,
viene acquistata una quantita limitata di bottiglie.

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo della
giustificazione completa, & reperibile sotto il nr. PIS di cui
sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2022 é assicurata.

Alla seguente ditta & stato richiesto un preventivo e
questo ¢ stato esaminato approfonditamente:

Landwirtschaftliche Fachschule, Landesweingut Silberberg, Silberberg 1, 8430 Leibnitz (A)

Der Zuschlag erfolgt an Landwirtschaftliche Fachschule
aufgrund des unten genannten Kriteriums:

Andere Begriindung:

Verleger dieser Ausgabe

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in Landwirtschaftliche Fachschule den
Zuschlag zu den im Angebot genannten Bedingungen zu
erteilen;

L'aggiudicazione avviene a favore di Landwirtschaftliche
Fachschule con il criterio di seguito elencato:

Altra motivazione:

Editore di questa edizione

I prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di  aggiudicare lincarico alla  ditta/professionista
Landwirtschaftliche Fachschulealle condizioni riportate nel
preventivo agli atti;
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die Ausgabe in Hohe von Euro 1.661,62 inkl. MwSt. in Hohe
von 22 Prozent dem Budgetentwurf fir das Jahr 2022
anzulasten;
Restbetrdge  kdnnen
Ubertragen werden.

auf das nachste Haushaltsjahr

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemaB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und Art. 5
des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im Hinblick auf
das Verfahren nicht in einem, auch nur potentiellen,
Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Birger gegen vorliegende MaBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen uber die
TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis L.G.
Nr. 17/93);

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 1.661,62
comprensiva di IVA con la percentuale di 22 sul bilancio di
previsione per I'anno 2022;
Importi residui possono essere trasferiti all’anno finanziario
successivo.
il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n. 17/93;
art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una situazione di
conflitto di interessi, anche potenziale, rispetto alla
procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puod presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, all'organo
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP

Dr. Walter Guerra
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: WALTER GUERRA
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-GRRWTR74M11A952|
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 157a127
unterzeichnet am / sottoscritto il:  17.08.2022

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 17.08.2022 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 17.08.2022
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerkldrung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

PIS Nr. 14443
vom - del 18.08.2022

Betreff: Reinigungsdienst fiir das Hauptgebaude
und Versuchslagerhaus vom 01.09.2022 bis
voraussichtlich 31/10/2022 mit Option der
Verlingerung (zu gleichen Preisen und
Konditionen) vom 01/11/22 bis 31/12/22

CUP:
CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom
20.12.2016  betreffend die ,Abdnderung des
Landesgesetzes vom 17. Oktober 1981, Nr. 28, des
Landesgesetzes vom 15. Mai 2013, Nr. 6 und des
Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss
der Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456";
L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur
Regelung der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu
den Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen
Uber die offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,;

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 i.g.F. (Kodex der
Vergaben): “Attuazione delle direttive 2014/23/UE,
2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione dei
contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL (1}

Oggetto: Servizio di pulizie per [I'edificio
principale e il magazzino sperimentale dal
01.09.2022 fino probabilmente al 31/10/2022
con opzione di proroga (agli stessi prezzi e
condizioni) dal 01/11/22 al 31/12/22.

CUP:
Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente
normativa e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del
20.12.2016 concernente la “Modifica della legge
provinciale 17 ottobre 1981, n. 28, della legge
provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e dello statuto del
Centro di Sperimentazione agraria e forestale
Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4
maggio 2016, n. 9 "Disciplina del procedimento
amministrativo e del diritto d'accesso ai documenti
amministrativi”;

D.P.G.P.del 16 giugno 1994 n. 21 “"Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai
documenti amministrativi e del trattamento dei dati
personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli
appalti pubblici” e s.m.i;

D.lgs.n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di
concessione, sugli appalti pubblici e sulle procedure
d'appalto degli enti erogatori nei settori dell’acqua,

; | PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE 1

PROVINZIA AUTONOMA DE BULSAN - SUDTIROL

/T Bedjeles — £ZTe/ST ‘BUBND JaljeM :81uawWRIBIP 01LoSoNosAsuydlazIaun [eubip 292/ 2202 80°8T Z91ZA "LOdd



dellacqua, dell'energia, dei trasporti e dei servizi
postali, nonché peril riordino della disciplina vigente in
materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e
forniture” und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F.
(Abanderung des Vergabekodex): “Disposizioni
integrative e correttive al decreto legislativo 18.4.2016,
n.50"

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012,
Art. 15, Absatz 13, Buchst. d), wie abgeandert mit
Gesetz 208/2015, Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);
G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgeandert mit
Gesetz 208/2015 Art.l, Absatz 501 (Benchmark
Konventionen Consip);

Finanzgesetz i.g.F,

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AQOV BZ;
nationale und europédische Gesetzgebung uber
offentliche Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftrdgen
i.g.F.und den diesbzgl. Durchflihrungsbestimmungen.
Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg
vom 03. September 2018, Nr. 26, verdffentlicht im
Amtsblatt der Region Nr. 36 — Allg. Teil — vom 06.
September 2018 beziiglich ,Delegierung einzelner
Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete des
Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung PIS 14443 vom 17.08.2022 seitens
der Direktion (Technische Dienste) wird das Biiro
Arbeitsgruppe Auftragswesen und Vertrage beauftragt,
folgende Dienstleistung in die Wege zu leiten:
Reinigungsdienst fiir das Hauptgebdude und
Versuchslagerhaus vom 01.09.2022 bis
voraussichtlich 31/10/2022 mit Option der
Verléngerung (zu gleichen Preisen und Konditionen)
vom 01/11/22 bis 31/12/22 am Versuchszentrum
Laimburg.

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde,
welche den Ankauf erforderlich machen, erwdhnt und
werden hier — gegebenenfalls auszugsweise -
wiedergegeben:

Reinigungsdienst, Auslauf des Vertrages mit der
Bolzano Solidale Cooperativa Sociale. Es wurde eine
Ausschreibung fiir einen mehrjahrigen
Reinigungsdienst am Versuchszentrum Laimburg
vorbereitet. In der Zwischenzeit werden die
Kommissionmitglieder die hinterlegten Angebote
der Ausschreibung beurteilen.

Laut Arbeitsgruppe Auftragswesen und Vertrdage
wird der definitive Zuschlag voraussichtlich erst
innerhalb November 2022 erfolgen.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation,

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL (1}

dell’'energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché
per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture” e
D.lgs.n. 56 del 19 aprile 2017 e s.m.i. (correttivo codice
appalti): “Disposizioni integrative e correttive al
decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15,
co. 13, lettera d), come modificato con legge
208/2015, Art. 1, co. 502 e 503 (Consip);

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con
legge 208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni
Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni del’ANAC e ACP BZ;
Legislazione nazionale ed europea in materia di
forniture, servizi e lavori delle Pubbliche
Amministrazioni e relativi provvedimenti attuativi.
Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr.
36 del 06 settembre 2018 in merito a “Delega di
singoli funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad
un settore omogeneo del Centro di Sperimentazione
Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione PIS 14443 del 17/08/2022 da parte
della Direzione (Servizi Tecnici) viene incaricato
I'ufficio Gruppo di lavoro Acquisti e Contratti ad
awvviare il seguente servizio:

Servizio di pulizie per I'edificio principale e il
magazzino sperimentale presso il Centro di
Sperimentazione Laimburg dal 01.09.2022 fino
probabilmente al 31/10/2022 con opzione di
proroga (agli stessi prezzi e condizioni) dal
01/11/22 al 31/12/22.

Predettarichiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquistoe pertanto vengono riportate qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

Servizio di pulizia, fine del contratto con la Bolzano
Solidale Cooperativa Sociale. E stato preparato un
bando per una gara d'appalto per il servizio di
pulizia pluriennale presso il Centro di
Sperimentazione Laimburg. Nel frattempo, i
membri della commissione valuteranno le offerte
presentate per la gara.

Secondo il Gruppo di lavoro Acquisti e Contratti,
I'aggiudicazione definitiva dovrebbe avvenire solo
entro novembre 2022.

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo
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inklusive der vollstdandigen Begriindung, ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfligbarkeit im Budgetentwurf fir das
Jahr 2022 ist gemaB obgenannter Autorisierung
gegeben.

Folgende Firmen wurden aufgefordert einen
Kostenvoranschlag abzugeben und diese wurden
eingehend gepruft:

della giustificazione completa, & reperibile sotto il nr.
PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione
per I'anno finanziario 2022 é assicurata.

Alle seguenti ditte & stato richiesto un preventivo e
questi sono stati esaminati approfonditamente:

1) SRD GmbH, Reinigungsunternehmen, Enrico-Fermi-StraBe 10, 39100 Bozen
2) Markas GmbH, Reinigungsunternehmen, SchlachthofstraBe 61, 39100 Bozen
3) Pulikarim GmbH, Bahnhofstrasse 48, 39057 Eppan
4) Bolzano Solidale Cooperativa Sociale, Via Galvani 38/F, 39100 Bolzano

Der Zuschlag erfolgt an Bolzano Solidale Cooperativa
Sociale aufgrund des unten genannten Kriteriums:
Andere Begriindung: Bolzano Solidale Coop. Sociale
wurde erneut eingeladen, weil sie sich bei friiheren
Auftragen als gute Geschéaftspartner erwiesen haben.
Die anderen drei Lieferanten haben kein Angebot
abgegeben.

Einziges Angebot, Preise sind angemessen.

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten
aufgrund der durchgefiihrten Marktrecherche als
angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in Bolzano Solidale
Cooperativa Sociale den Zuschlag zu den im Angebot
genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 19.487,89 inkl. MwSt. in
Hbhe von 22 Prozent dem Budgetentwurf fiir das Jahr
2022 anzulasten;

Restbetrdge konnen auf das nachste Haushaltsjahr
Ubertragen werden.

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemaB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und
Art. 5 des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im
Hinblick auf das Verfahren nicht in einem, auch nur
potentiellen, Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Blrger gegen vorliegende MaBnahme,

L'aggiudicazione avviene a favore di Bolzano Solidale
Cooperativa Sociale con il criterio di seguito
elencato:

Altra motivazione: E stata invitata di nuovo la Bolzano
Solidale Coop. Sociale per il motivo che nei precedenti
Incarichi a loro affidati hanno dato prova di un buon
rapporto di lavoro. Gli altri tre fornitori non hanno
inviato un’offerta.

Unica offerta, i prezzi sono adeguati.

[ prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in
base alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare lincarico alla ditta/professionista
Bolzano Solidale Cooperativa Sociale alle condizioni
riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro
19.487,89 comprensiva di IVA con la percentuale di
22 sul bilancio di previsione per I'anno 2022;

Importi residui possono essere trasferiti all'anno
finanziario successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n.
17/93; art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una
situazione di conflitto di interessi, anche potenziale,
rispetto alla procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il
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innerhalb der vom Gesetz vorgesehenen Frist,
Einspruch beim zustandigen Organ des
Versuchszentrums Laimburg und innerhalb der
gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen  Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber
die TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art.
28 bis L.G. Nr. 17/93);

presente provvedimento, nei termini previsti dalla
legge, all'organo competente del Centro di
Sperimentazione Laimburg, nonché nei termini previsti
anche alla Sezione Regionale del Tribunale
Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni
sulle misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP

Dr. Walter Guerra
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: WALTER GUERRA
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-GRRWTR74M11A952|
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 157a127
unterzeichnet am / sottoscritto il: 18.08.2022

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 18.08.2022 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 18.08.2022
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerkldrung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

PIS Nr.14477
vom - del 17.08.2022

Betreff: Draeger tragbares Gargasmessgerat X-
AM 5600

CUP:
CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom
20.12.2016  betreffend die ,Abanderung des
Landesgesetzes vom 17. Oktober 1981, Nr. 28, des
Landesgesetzes vom 15. Mai 2013, Nr. 6 und des
Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss
der Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456
L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur
Regelung der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu
den Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen
Uber die 6ffentliche Auftragsvergabe” i.g.F.;

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 ig.F. (Kodex der
Vergaben): “"Attuazione delle direttive 2014/23/UE,
2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione dei
contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell'acqua, dell'energia, dei trasporti e dei servizi
postali, nonché per il riordino della disciplina vigente in

materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e
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Oggetto: Riparazione Draeger rilevatore gas
portatile X-AM 5600

CUP:
Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente
normativa e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del
20.12.2016 concernente la “Modifica della legge
provinciale 17 ottobre 1981, n. 28, della legge
provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e dello statuto del
Centro di Sperimentazione agraria e forestale
Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4
maggio 2016, n. 9 "Disciplina del procedimento
amministrativo e del diritto d'accesso ai documenti
amministrativi”;

D.P.G.P.del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai
documenti amministrativi e del trattamento dei dati
personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli
appalti pubblici” e s.m.i.;

D.lgs.n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di
concessione, sugli appalti pubblici e sulle procedure
d'appalto degli enti erogatori nei settori dell’acqua,
dell’'energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché
per il riordino della disciplina vigente in materia di

contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture” e
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forniture” und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F.
(Abanderung des Vergabekodex): "Disposizioni
integrative e correttive al decreto legislativo 18.4.2016,
n.50%

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012,
Art. 15, Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015, Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);
G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgeandert mit
Gesetz 208/2015 Art.1, Absatz 501 (Benchmark
Konventionen Consip);

Finanzgesetz i.g.F.;

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AQV BZ;
nationale und europdische Gesetzgebung Uber
offentliche Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftrdgen
i.g.F.und den diesbzgl. Durchflihrungsbestimmungen.
Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg
vom 03. September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im
Amtsblatt der Region Nr. 36 — Allg. Teil — vom 06.
September 2018 bezlglich ,Delegierung einzelner
Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete des
Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung PIS 14477 vom 16.08.2022 seitens
der Direktion, Keller, wird das Biro Arbeitsgruppe
Auftragswesen und Vertrage beauftragt,
folgende Dienstleistung in die Wege zu leiten: Draeger
tragbares Gargasmessgerat X-AM 5600

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde,
welche den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und
werden hier — gegebenenfalls auszugsweise -
wiedergegeben: wahrend der jéhrlichen Kalibrierung
durch die Herstellerfirma hat sich ein Defekt
herausgestellt, dessen Behebung fiir das
ordnungsgemédBe Funktionieren des Gerétes
zwingend notwendig ist.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation,
inklusive der vollstandigen Begriindung, ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfligbarkeit im Budgetentwurf fir das
Jahr 2022 ist gemaB obgenannter Autorisierung
gegeben.

Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und dieser wurde eingehend geprift:

D.lgs. n. 56 del 19 aprile 2017 e s.m.i. (correttivo codice
appalti): "Disposizioni integrative e correttive al
decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15,
co. 13, lettera d), come modificato con legge
208/2015, Art. 1, co. 502 e 503 (Consip);

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con
legge 208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni
Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni del’ANAC e ACP BZ;
Legislazione nazionale ed europea in materia di
forniture, servizi e lavori delle Pubbliche
Amministrazioni e relativi provvedimenti attuativi.
Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr.
36 del 06 settembre 2018 in merito a “Delega di
singoli funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad
un settore omogeneo del Centro di Sperimentazione
Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione PIS 14477 del 16.08.2022 da parte
della Direzione, Cantina, viene incaricato ['ufficio
Gruppo di lavoro Acquisti e Contratti ad avviare
il seguente servizio: riparazione Draeger rilevatore
gas portatile X-AM 5600

Predettarichiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquistoe pertanto vengono riportate qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

durante la calibrazione annuale tramite la ditta

~

produttrice si é riscontrato un difetto, la quale

riparazione é assolutamente necessaria per il
corretto funzionamento dello strumento.

La documentazione inerente all'incarico, comprensivo
della giustificazione completa, & reperibile sotto il nr.
PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione
per I'anno finanziario 2022 é assicurata.

Alla seguente ditta e stato richiesto un preventivo e
guesto e stato esaminato approfonditamente:

DRAEGER ITALIA S.P.A. - Via Galvani, 7 - 20094 Corsico (MI) Porto

Der Zuschlag erfolgt an DRAEGER ITALIA S.P.A.
aufgrund des unten genannten Kriteriums:
Andere Begriindung: Das Gerdat darf nur vom

L'aggiudicazione avviene a favore di DRAEGER ITALIA
S.P.A. con il criterio di seguito elencato:
Altra motivazione: Il dispositivo deve essere riparato
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Hersteller repariert werden (siehe beigefiigtes
Exklusivitatsschreiben).

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten
aufgrund der durchgefiihrten Marktrecherche als
angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma DRAEGERITALIA S.P.A. den Zuschlag zu den
im Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 44,04 inkl. MwsSt. in
Hohe von 22 Prozent dem Budgetentwurf fiir das Jahr
2022 anzulasten;

Restbetrdge konnen auf das nachste Haushaltsjahr
Ubertragen werden.

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemaB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und
Art. 5 des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im
Hinblick auf das Verfahren nicht in einem, auch nur
potentiellen, Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Burger gegen vorliegende MaBnahme,
innerhalb der vom Gesetz vorgesehenen Frist,
Einspruch beim zustandigen Organ des
Versuchszentrums Laimburg und innerhalb der
gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen  Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber
die TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art.
28 bis L.G. Nr. 17/93);

dalla ditta produttrice (vedasi la lettera di
esclusivita in allegato).

[ prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in
base alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare l'incarico alla ditta DRAEGER ITALIA
S.P.A. alle condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 44,04
comprensiva di IVA con la percentuale di 22 sul
bilancio di previsione per I'anno 2022;

Importi residui possono essere trasferiti all'anno
finanziario successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n.
17/93; art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una
situazione di conflitto di interessi, anche potenziale,
rispetto alla procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla
legge, all'organo competente del Centro di
Sperimentazione Laimburg, nonché neitermini previsti

anche alla Sezione Regionale del Tribunale
Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni
sulle misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Walter Guerra
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: WALTER GUERRA
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-GRRWTR74M11A952|
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 157a127
unterzeichnet am / sottoscritto il:  17.08.2022

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 17.08.2022 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 17.08.2022
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerkldrung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

PIS Nr. 14418
vom - del 17.08.2022

Betreff:

Publikationsgebiihr  fiir  wissenschaftlichen
Artikel "First Report of Brown Rot Caused by
Monilinia polystroma on Quince in Italy”

CUP:

CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom
20.12.2016  betreffend die ,Abanderung des
Landesgesetzes vom 17. Oktober 1981, Nr. 28, des
Landesgesetzes vom 15. Mai 2013, Nr. 6 und des
Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss
der Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456";
L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur
Regelung der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu
den Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen
Uber die 6ffentliche Auftragsvergabe” i.g.F.;

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 i.g.F. (Kodex der
Vergaben): “Attuazione delle direttive 2014/23/UE,
2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione dei
contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell'acqua, dell'energia, dei trasporti e dei servizi
postali, nonché per il riordino della disciplina vigente in

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL (1}

Oggetto:

Contributo per pubblicazione del paper
scientifico “First Report of Brown Rot Caused by
Monilinia polystroma on Quince in Italy”

CUP:

Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente
normativa e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del
20.12.2016 concernente la “Modifica della legge
provinciale 17 ottobre 1981, n. 28, della legge
provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e dello statuto del
Centro di Sperimentazione agraria e forestale
Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4
maggio 2016, n. 9 "Disciplina del procedimento
amministrativo e del diritto d'accesso ai documenti
amministrativi”;

D.P.G.P.del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai
documenti amministrativi e del trattamento dei dati
personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli
appalti pubblici” e s.m.i.;

D.lgs.n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di
concessione, sugli appalti pubblici e sulle procedure
d'appalto degli enti erogatori nei settori dell’acqua,
dell’'energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché
per il riordino della disciplina vigente in materia di
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materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e
forniture” und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F.
(Abanderung des Vergabekodex): “"Disposizioni
integrative e correttive al decreto legislativo 18.4.2016,
n.50"

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012,
Art. 15, Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015, Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);
G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgeandert mit
Gesetz 208/2015 Art.1, Absatz 501 (Benchmark
Konventionen Consip);

Finanzgesetz i.g.F,

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AQV BZ;
nationale und europédische Gesetzgebung uber
offentliche Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftréagen
i.g.F.und den diesbzgl. Durchflihrungsbestimmungen.
Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg
vom 03. September 2018, Nr. 26, verdffentlicht im
Amtsblatt der Region Nr. 36 — Allg. Teil — vom 06.
September 2018 beziiglich ,Delegierung einzelner
Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete des
Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung PIS 14418 vom 17.08.2022 seitens
der Direktion, Bibliothek, wird das Bliro Arbeitsgruppe
Auftragswesen und Vertrdge beauftragt,
folgende Dienstleistung  in die Wege zu leiten:
Publikationsgebiihr fiir wissenschaftlichen Artikel
"First Report of Brown Rot Caused by Monilinia
polystroma on Quince in Italy”

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde,
welche den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und
werden hier - gegebenenfalls auszugsweise -
wiedergegeben: Publikationsgebiihr eines
wissenschaftlichen Artikels im Fachjournal "Plant
Disease” ISSN: 0191-2917, e-ISSN: 1943-7692
(Mittelpriifung; Autoren: Urban Spitaler, Sabine
Oettl, Evi Deltedesco)

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation,
inklusive der vollstdndigen Begriindung, ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verflgbarkeit im Budgetentwurf fur das
Jahr 2022 ist gemaB obgenannter Autorisierung
gegeben.

Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und dieser wurde eingehend gepriift:

contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture” e
D.lgs.n. 56 del 19 aprile 2017 e s.m.i. (correttivo codice
appalti): “"Disposizioni integrative e correttive al
decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15,
co. 13, lettera d), come modificato con legge
208/2015, Art. 1, co. 502 e 503 (Consip);

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con
legge 208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni
Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni del’ANAC e ACP BZ;
Legislazione nazionale ed europea in materia di
forniture, servizi e lavori delle Pubbliche
Amministrazioni e relativi provvedimenti attuativi.
Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr.
36 del 06 settembre 2018 in merito a “Delega di
singoli funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad
un settore omogeneo del Centro di Sperimentazione
Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione PIS 14418 del 17.08.2022 da parte
della Direzione, Biblioteca, viene incaricato I'ufficio
Gruppo di lavoro Acquisti e Contratti ad avviare
il seguente servizio:

Contributo per pubblicazione del paper scientifico
“First Report of Brown Rot Caused by Monilinia
polystroma on Quince in Italy”

Predettarichiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquistoe pertanto vengono riportate qui di
seguito - eventualmente in maniera sintetica:
Contributo per pubblicazione del paper scientifico
nel journal scientifico "Plant Disease” ISSN: 0191 -
2917, e-ISSN: 1943-7692 (Mittelpriifung; Autori:
Urban Spitaler, Sabine Oettl, Evi Deltedesco)

La documentazione inerente all'incarico, comprensivo
della giustificazione completa, & reperibile sotto il nr.
PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione
per I'anno finanziario 2022 é assicurata.

Alla seguente ditta e stato richiesto un preventivo e
questo e stato esaminato approfonditamente:

Plant Disease, The American Phytopathological Society (APS),3285 Northwood Circle, Suite 100,St. Paul, Minnesota,
55121, United States of America

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL 'm PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE 2
NG oWy

PROVINZIA AUTONOMA DE BULSAN - SUDTIROL

y/Z ‘Bedjeles — £ZTe/ST ‘BUBND JaleM :81UaWRIBIP 01oSONosAsuYdIazZIaIN [eubIp 952/ 2202'80°LT Z91ZA "LOdd



Der Zuschlag erfolgt an Plant Disease aufgrund des
unten genannten Kriteriums:

Andere Begriindung: Plant Disease ist eine
internationale, ,peer-reviewed” Zeitschrift, welche
sich mit dem Auftreten neuer Pathogene
beschaftigt. Unsere Publikation befasst sich mit
dem ersten Nachweis von Monilinia polystroma in
Siidtirol und in Italien. Die Ergebnisse unserer
Forschung findet daher eine ideale Plattform in
dieser Zeitschrift.

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten
aufgrund der durchgefiihrten Marktrecherche als
angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma Plant Disease den Zuschlag zu denim
Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 671,00 inkl. MwsSt. in
Héhe von 22 Prozent dem Budgetentwurf fiir das Jahr
2022 anzulasten;

Restbetrdge konnen auf das nachste Haushaltsjahr
Ubertragen werden.

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemal den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und
Art. 5 des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im
Hinblick auf das Verfahren nicht in einem, auch nur
potentiellen, Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Blrger gegen vorliegende MaBnahme,
innerhalb der vom Gesetz vorgesehenen Frist,
Einspruch beim zustandigen Organ des
Versuchszentrums Laimburg und innerhalb der
gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen  Sektion  Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber
die TransparenzmalBnahmen eingehalten werden. (Art.
28 bis L.G. Nr. 17/93);

L'aggiudicazione avviene a favore di Plant Disease con
il criterio di seguito elencato:

Altra motivazione: Plant Disease é una rivista
internazionale ,peer-reviewed”, che si occupa della
la comparsa di nuovi patogeni. La nostra
pubblicazione riguarda il primo rilevamento di
Monilinia polystroma in Alto Adige e in Italia. I
risultati della nostra ricerca trovano quindi una
piattaforma ideale in questa rivista.

[ prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in
base alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare l'incarico alla ditta Plant Disease alle
condizioniriportate nel preventivo agli attj;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 671,00
comprensiva di IVA con la percentuale di 22 sul
bilancio di previsione per I'anno 2022;

Importi residui possono essere trasferiti all'anno
finanziario successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n.
17/93; art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una
situazione di conflitto di interessi, anche potenziale,
rispetto alla procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla
legge, all'organo competente del Centro di
Sperimentazione Laimburg, nonché nei termini previsti

anche alla Sezione Regionale del Tribunale
Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni
sulle misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);
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DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE — IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Walter Guerra
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: WALTER GUERRA
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-GRRWTR74M11A952|
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 157a127
unterzeichnet am / sottoscritto il:  17.08.2022

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 17.08.2022 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 17.08.2022
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerkldrung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

PIS Nr.14442
vom - del 18.08.2022

Betreff: Reinigungsdienst fiir das Gebaude
(Institut Pflanzengesundheit) mit anliegenden
Labor-Container und Biiros am
Versuchszentrums Laimburg

CUP:

CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom
20.12.2016  betreffend die ,Abanderung des
Landesgesetzes vom 17. Oktober 1981, Nr. 28, des
Landesgesetzes vom 15. Mai 2013, Nr. 6 und des
Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss
der Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456";
L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur
Regelung der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu
den Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen
Uber die 6ffentliche Auftragsvergabe” i.g.F.;

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 i.g.F. (Kodex der
Vergaben): “Attuazione delle direttive 2014/23/UE,
2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione dei
contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell'acqua, dell'energia, dei trasporti e dei servizi
postali, nonché per il riordino della disciplina vigente in

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL (1}

Oggetto: Servizio di pulizia presso I'edificio
Difesa delle Piante con container adiacenti e
uffici presso il Centro di Sperimentazione
Laimburg.

CUP:

Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente
normativa e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del
20.12.2016 concernente la “Modifica della legge
provinciale 17 ottobre 1981, n. 28, della legge
provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e dello statuto del
Centro di Sperimentazione agraria e forestale
Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4
maggio 2016, n. 9 "Disciplina del procedimento
amministrativo e del diritto d'accesso ai documenti
amministrativi”;

D.P.G.P.del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai
documenti amministrativi e del trattamento dei dati
personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli
appalti pubblici” e s.m.i.;

D.lgs.n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di
concessione, sugli appalti pubblici e sulle procedure
d'appalto degli enti erogatori nei settori dell’acqua,
dell’'energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché
per il riordino della disciplina vigente in materia di
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materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e
forniture” und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F.
(Abanderung des Vergabekodex): “"Disposizioni
integrative e correttive al decreto legislativo 18.4.2016,
n.50"

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012,
Art. 15, Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015, Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);
G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgeandert mit
Gesetz 208/2015 Art.1, Absatz 501 (Benchmark
Konventionen Consip);

Finanzgesetz i.g.F,

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AQV BZ;
nationale und europédische Gesetzgebung uber
offentliche Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftréagen
i.g.F.und den diesbzgl. Durchflihrungsbestimmungen.
Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg
vom 03. September 2018, Nr. 26, verdffentlicht im
Amtsblatt der Region Nr. 36 — Allg. Teil — vom 06.
September 2018 beziiglich ,Delegierung einzelner
Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete des
Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung PIS 14442 vom 17.08.2022 seitens
der Direktion, Gebdudemanagementund Fuhrpark, wird
das Biro Arbeitsgruppe Auftragswesen und Vertrage
beauftragt, folgende Dienstleistung in die Wege zu
leiten: Reinigungsdienst fiir das Geb&dude (Institut
Pflanzengesundheit) mit anliegenden Labor-
Container und Biiros am Versuchszentrums
Laimburg.

Zeitraum der Dienstleistung: 01/09/2022 bis
voraussichtlich 31/10/2022 mit Option der
Verldngerung (zu gleichen Preisen und Konditionen)
vom 01/11/22 bis 31/12/22

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde,
welche den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und
werden hier — gegebenenfalls auszugsweise -
wiedergegeben: Reinigungsdienst - Auslauf des
Vertrages mit Meranese Servizi AG - mehrjihrige
Ausschreibung erforderlich

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation,
inklusive der vollstdndigen Begriindung, ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfliigbarkeit im Budgetentwurf fir das
Jahr 2022 ist gemaB obgenannter Autorisierung
gegeben.

Folgende Firmen wurden aufgefordert einen
Kostenvoranschlag abzugeben und diese wurden

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL (1}

contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture” e
D.lgs.n. 56 del 19 aprile 2017 e s.m.i. (correttivo codice
appalti): “"Disposizioni integrative e correttive al
decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15,
co. 13, lettera d), come modificato con legge
208/2015, Art. 1, co. 502 e 503 (Consip);

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con
legge 208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni
Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni del’ANAC e ACP BZ;
Legislazione nazionale ed europea in materia di
forniture, servizi e lavori delle Pubbliche
Amministrazioni e relativi provvedimenti attuativi.
Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr.
36 del 06 settembre 2018 in merito a “Delega di
singoli funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad
un settore omogeneo del Centro di Sperimentazione
Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione PIS 14442 del 17.08.2022 da parte
dell'lstituto della Direzione, Gestione Edifici e Parco
Automobilistico, viene incaricato I'ufficio Gruppo di
lavoro  Acquisti e Contratti ad  awviare
il sequente servizio: Servizio di pulizia presso
I'edificio Difesa delle Piante con container
adiacenti e  uffici presso il Centro di
Sperimentazione Laimburg.

Periodo del servizio: 01/09/2022 fino
probabilmente al 31/10/2022 con opzione di
proroga (agli stessi prezzi e condizioni) dal
01/11/22 al 31/12/22

Predettarichiesta contiene le ragioni che giustificano
'acquistoe pertanto vengono riportate qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:
Servizio di pulizia - Fine del contratto con la
Meranese Servizi SPA - bando pluriennale
richiesto.

La documentazione inerente all'incarico, comprensivo
della giustificazione completa, & reperibile sotto il nr.
PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione
per I'anno finanziario 2022 & assicurata.

Alle seguenti ditte & stato richiesto un preventivo e
questi sono stati esaminati approfonditamente:
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eingehend gepruft:

Meranese Servizi AG (Findal Group Srl) - via Albertina Brogliati 56 - 39012 Merano
SRD GmbH - Reinigungsunternehmen - Enrico Fermi Stra3e 10 - 39100 Bozen
Markas GmbH - Reinigungsunternehmen - SchlachthofstraBe 61 - 39100 Bozen
Pulikarim GmbH - Bahnhofstrasse 48 - 39057 Eppan

Der Zuschlag erfolgt an Meranese Servizi AG aufgrund
des unten genannten Kriteriums:

Andere Begriindung:

Meranese Servizi AG wurde erneut eingeladen, weil
sie sich bei frilheren Auftrigen als gute
Geschiftspartner erwiesen haben. Die anderen drei
Lieferanten haben kein Angebot abgegeben.

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten
aufgrund der durchgefiihrten Marktrecherche als
angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma Meranese Servizi AG den Zuschlagzu denim
Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 23.267,84 inkl. MwSt. in
Hbhe von 22 Prozent dem Budgetentwurf fiir das Jahr
2022 anzulasten;

Restbetrdge kdnnen auf das nachste Haushaltsjahr
Ubertragen werden.

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemaB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und
Art. 5 des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im
Hinblick auf das Verfahren nicht in einem, auch nur
potenziellen, Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Blrger gegen vorliegende MaBnahme,
innerhalb der vom Gesetz vorgesehenen Frist,
Einspruch beim zustandigen Organ des
Versuchszentrums Laimburg und innerhalb der
gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen  Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen lber

L'aggiudicazione avviene a favore di Meranese Servizi
AG conil criterio di seguito elencato:

Altra motivazione: E’ stata invitata di nuovo la
Meranese Servizi AG per il motivo che nei
precedenti Incarichi a loro affidati hanno dato
prova di un buon rapporto di lavoro. Gli altri tre
fornitori non hanno inviato un’offerta.

[ prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in
base alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare l'incarico alla ditta Meranese Servizi AG
alle condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro
23.267,84 comprensiva di IVA con la percentuale di
22 sul bilancio di previsione per I'anno 2022,

Importi residui possono essere trasferiti all'anno
finanziario successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n.
17/93; art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una
situazione di conflitto di interessi, anche potenziale,
rispetto alla procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla
legge, all'organo competente del Centro di
Sperimentazione Laimburg, nonché neitermini previsti

anche alla Sezione Regionale del Tribunale
Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni
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die TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. sulle misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);
28 bis L.G. Nr. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE — IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Walter Guerra
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: WALTER GUERRA
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-GRRWTR74M11A952|
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 157a127
unterzeichnet am / sottoscritto il: 18.08.2022

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 18.08.2022 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 18.08.2022
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